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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“Cese de la descarga de Relaves en Ensenada Chapaco”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

Compaiiia Minera del Pacifico S.A.

Domicilio

Pedro Pablo Muiioz 675. Casilla 559 La Serena

Nombre(s) del/los representante(s) legal(es)

Archivaldo Adridan Ambler Hinojosa

Domicilio del/los representante(s) legal(es)

Pedro Pablo Mufoz 675

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El Proyecto tiene por objetivo la reduccién progresiva y cierre definitivo de
descarga de relaves de la planta de pellets conservando la huella ecolégica o
footprint actual (2018). En el intertanto, y con el objetivo de asegurar el
cumplimiento de los maximos de descarga fijados por el PdC, se incorporaran
ajustes al sistema de descarga de relaves para asegurar el control del caudal de
descarga de conformidad con su reduccién comprometida.

Descripcion general del
proyecto

El proyecto consiste en la reduccién progresiva y posterior cierre definitivo de la
descarga al mar de los relaves que son producidos por el proceso productivo de
planta de pellets. Como parte del presente Proyecto, se considera que la descarga
de relave seguird ocurriendo dentro de la huella ecoldgica o footprint que fue
estimada mediante mediciones en terreno de los sedimentos marinos y analisis
geoespacial del comportamiento del relave.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

i.3) Proyectos de disposicion de residuos y estériles

Vida util

La vida ttil remanente de la descarga de relaves al mar sera de 4,5 afios contados
desde la aprobacién del Programa de Cumplimiento, mas 6,5 meses de fase de
construccion y 1 afio de fase de cierre, por lo que el total sera de 6 afios.

Monto de inversion

USD $ 11.000.000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

El inicio de la ejecucién del Proyecto serd una vez obtenida la Resolucion de
Calificacion Ambiental favorable y los permisos sectoriales necesarios para la
ejecucion de las obras. Estimativamente se planea para el segundo semestre del
afio 2019 donde se realizara la instalacién de faena.

Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por etapas X
Si | No
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Proyecto o actividad
modifica un proyecto o
actividad existente

RCA N° 35/2011"Mejoramiento Tecnolégico para la Produccién de Concentrados de

Minerales de Hierro"

Liquidos Indus-
triales

Planta. La Compafiia Minera del
Pacifico actualmente mantiene un
Programa de Vigilancia Ambiental
respecto de la descarga de residuos
mineros al fondo marino mediante
emisario submarino en la Ensenada
Chapaco que es evaluado
anualmente por la autoridad
maritima.

Considerando Descripcién de considerando Proyecto en evaluacién

El presente proyecto contempla la

El efluente descargado con la reduccion progresiva del efluente

implementacién del proyecto no de relaves descargado al mar;

sobrepasara la descarga maxima situacion que implica la renuncia

con la cual fue evaluado el parcial de los permisos de descarga

emisario submarino por la otorgados por la D.G.TM.y MM y

autoridad maritima (1994), para las | una disminucién de los relaves

. descargas del actual proceso de la | depositados en el fondo marino. El

5.4 Residuos

detalle del programa progresivo de
descarga se muestra en el apartado
1.7.2.2 del presente capitulo. EIl
presente proyecto incorpora como
compromiso ambiental voluntario
una actualizacién del PVA vigente
de Planta de Pellets. EI PVA se
mantendra en ejecuciéon durante la
operacién del proyecto y 4 afios
post cierre de la descarga

5.6 Etapa de
Cierre y Aban-
dono

El Plan de Cierre y Abandono del
proyecto sera abordado dentro del
plan global del cierre de la Planta
Peletizadora de Minerales de
Hierro, el que deberé ser
presentado dos aiios antes del
cierre.

El presente proyecto establece
modificaciones parciales al Plan de
Cierre global de Planta de Pellets.
En efecto, las instalaciones afectas
al cierre son el relaveducto y su
sistema de descarga. Mayor detalle
sobre las instalaciones y actividades
de cierre del proyecto se muestra en
el apartado 1.10 del presente
capitulo y anexo 12.1 de la DIA

RCA N° 215/2010 ““Ampliacion y Mejoras Operacionales en Planta de Pellets™

Considerando

Descripcion de considerando

Proyecto en evaluacion

4.2.1 letra k)

Actualmente se descargan relaves a

El presente proyecto contempla la
reduccién progresiva del efluente
de relaves descargado al mar. Es asi
como a partir del 1 de julio del afio
2018 se reduce de 4.700 m3 a un

Espesador de . - . promedio diario de 3.900 m3/dia y
través del emisario a razén de .
Colasy 105.000 t/m ad a contar del 1 de Julio de 2019 se
Y . es, asociado a un o
El’Ille’il‘lfJ caudal liquido de 4.700 m3/dia. proyecta un promedio diario de
Submarino aprox. 3.670 m3/dia hasta que se
suspenda definitivamente la
descarga. El detalle del programa se
muestra en el apartado 1.7.2.2 del
presente capitulo
El presente proyecto contempla la
reduccién progresiva del efluente
de relaves descargado al mar. Es asi
Actualmente se descargan por el | como a partir del 1 de julio del afio
emisario un promedio de 4.700 | 2018 se reduce de 4.700 m3 a un
m3/dia de efluente minero (el cual | promedio diario de 3.900 m3/dia y
no corresponde a un RIL sino un | a contar del 1 de Julio de 2019 se
RELAVE, segun lo sefialado por el | proyecta un promedio diario de
titular en Adenda 3). Este efluente | aprox. 3.670 m3/dia hasta que se
se descarga actualmente en la suspenda definitivamente la
Bahia Chapaco, frente a la planta | descarga. El detalle del programa
de pellets y se continuaria progresivo de descarga se muestra
descargando en el mismo lugar. La | en el apartado 1.7.2.2 del presente
4.4.2 1 Efluente impulsion de colfis resultapte§ del | capitulo. 3 .
Minero o proceso a.traves’del. emisario El proyecto también considera la
Relave submarino esta sujeta a la implementaciéon  de  estanques
operacion del espesador de colas | reguladores que recibirdn las
de Planta de Pellets. De acuerdo a | relaves (colas) resultantes del
lo sefialado por la Gobernacién | proceso desde el espesador de
Maritima en su G.M.CAL. ORD | relaves N°3 con el objetivo de
N° 12.600/94 COREMA, el permitir la acumulacién de relave
sistema de descarga de relaves de | espesado en los eventos en que
la planta de pellets de Huasco, eventualmente pudiera superarse la
mediante un emisario submarino, | cuota diaria de los limites
se encuentra autorizado desde establecidos en el Programa de
agosto de 1993, a través de DIM y | cumplimiento, expresada como
MAA ORD N° 12.600/550 promedio mensual. Mayor detalle
sobre los estanques reguladores se
muestra en el apartado 1.7.2.1 del
presente capitulo.
Proyecto modifica | Si | No | RCA N°215/2010
otra(s) RCA RCA N° 35/2011
X

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1.

Sintesis cronologica del proceso de evaluacién de impacto ambiental
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3.2. Listado de los organismos de la administraciéon del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental
invitados a participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Consejo de Monumentos Nacionales

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

CONADI, Regién de Atacama

CONAF, Regién de Atacama

DGA, Region de Atacama

DOH, Regi6n de Atacama

Gobernaciéon Maritima de Caldera

SAG, Region de Atacama

SEC, Region de Atacama

SEREMI Desarrollo Social y Familia, Region de Atacama

SEREMI MOP, Regién de Atacama

SEREMI Medio Ambiente, Regién de Atacama

SEREMI de Agricultura, Regién de Atacama

SEREMI de Bienes Nacionales, Regién de Atacama

SEREMI de Energia, Region de Atacama

SEREMI de Mineria, Region de Atacama

SEREMI de Salud, Region de Atacama

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Atacama

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién de Atacama

SERNAGEOMIN, Region de Atacama

Servicio Nacional Turismo, Regién de Atacama

Servicio Nacional de Pesca, Regién de Atacama

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacién

3.3.1. Conrelaciéon a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
688 Gobierno Regional, Region de Atacama 25-10-2018
169 Servicio Nacional Turismo, Regién de Atacama 29-10-2018
7041 SERNAGEOMIN, Regién de Atacama 29-10-2018
767 SEREMI Desarrollo Social y Familia, Region de Atacama 29-10-2018
708/2018 SAG, Region de Atacama 29-10-2018
826 SEREMI MOP, Regién de Atacama 29-10-2018
564 DGA, Region de Atacama 29-10-2018
273 [lustre Municipalidad de Huasco 30-10-2018
1193 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Atacama 30-10-2018
2278 SEREMI de Salud, Region de Atacama 05-11-2018
241 SEREMI de Agricultura, Region de Atacama 05-11-2018
626 SEREMI Medio Ambiente, Regién de Atacama 08-11-2018
8163 Servicio Nacional de Pesca, Regién de Atacama 09-11-2018
(D'AC'%\IE?E;)' SEIA. Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 09-11-2018
2873 SEREMI de Salud, Regioén de Atacama 31-10-2018
12.600/77 Gobernacién Maritima de Caldera 12-11-2018
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
507 Gobierno Regional, Regién de Atacama 01-07-2019
3610 SERNAGEOMIN, Region de Atacama 01-07-2019
459 SAG, Region de Atacama 01-07-2019
580 SEREMI MOP, Regién de Atacama 01-07-2019
344 DGA, Region de Atacama 01-07-2019
(D'AC'I)VDO§7D7' SEIA. Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 02-07-2019
149 SEREMI de Agricultura, Regién de Atacama 11-07-2019
12.600/317 Gobernacion Maritima de Caldera 11-07-2019
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1746 SEREMI de Salud, Region de Atacama 11-07-2019

773 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién de Atacama 12-07-2019
401 SEREMI Medio Ambiente, Regién de Atacama 17-07-2019
3.3.3. Con relaciéon a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
2222 SEREMI de Salud, Regi6én de Atacama 22-08-2019
779 SEREMI del MOP, Region de Atacama 30-08-2019
410 Gobernacién Maritima de Caldera 03-09-2019
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
355 SEC, Region de Atacama 26-10-2018
82-EA/2018 CONAF, Regién de Atacama 26-10-2018
447 Superintendencia de Servicios Sanitarios 30-10-2018
60 SEREMI de Energia, Regién de Atacama 05-11-2018
846 CONADI, Region de Atacama 05-11-2018

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
688 Gobierno Regional, Region de Atacama 25-10-2018
Fundamento
0 [“... se observa que a nivel regional no existe un instrumento de planificacion territorial

vigente, del tipo Plan Regional de Desarrollo Urbano (PRDU) y que respecto al Plan Intercomunal
Costero de Atacama (PRICOST), aprobado por RES. N° 5 y publicado el 21 de agosto del 2001, que
norma y regula la zona ubicada entre el océano Pacifico y la cota 300 m.s.n.m., el proyecto se ajusta a
las condiciones del instrumento regulador, emplazdndose en un drea denominada “Zona Industrial
Intercomunal” (ZUI-4), la cual corresponde a las Zonas Urbanas, en las que se permite la localizacion
de actividades productivas y equipamiento complementario”.

N° Oficio Remitido por: Fecha
0273 I. Municipalidad de Huasco 25-10-2018
Fundamento
0 “En relacion a los instrumentos de planificacion territorial, el proyecto en evaluacién no

aplica para el Plan Regulador Comunal, ya que el instrumento atn se encuentra en estudio y no estd
aprobado, pero si aplica para el Plan Regulador Intercomunal Costero de Huasco (PRICOST), y el
drea proyectada en la Declaracién de Impacto Ambiental en evaluacién se emplaza en la zona ZUI-4,
la cual permite las actividades industriales molestas, por lo cual se encuentra en concordancia el
instrumento de planificacion.”

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
688 Gobierno Regional, Region de Atacama 25-10-2018
Fundamento

No fueron incluidas por referirse a otro proyecto.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
0273 I. Municipalidad de Huasco 25-10-2018
Fundamento
0 “Con respectos a los planes de desarrollo comunal el proyecto en evaluacion no aplica,

ya que el Plan de Desarrollo Comunal se encuentra en actualizacion”

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Acta de Sesién N° 76 del Comité Técnico, de fecha 21 de noviembre de 2018.
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3.7.

- Acta de Sesion N° 17 del Comité Técnico, de fecha 05 de septiembre de 2019.

Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién

3.7.1. Con relacion a la DIA

Tabla 3.7.1. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atenciéon a que no se remiten estrictamente a las
materias que le competen al OAECCA que la emitio

i

“De acuerdo a lo declarado por el proponente, el proyecto
sometido a evaluacién consiste en la ‘reduccion progresiva y posterior
cierre definitivo de la descarga al mar de los relaves que son producidos por
el proceso productivo de planta de pellets’.

Concordante con ello, mediante este proyecto el titular busca modificar
parte de las resoluciones de calificacion ambiental aprobadas para la
Planta de Pellets, proponiendo en lo que importa, la renuncia parcial de los
permisos de descarga de relaves al mar, los que estarian autorizados por la
autoridad competente hasta el fin de la vida titil de la citada planta, y la
modificacion del plan de cierre asociado a las instalaciones del relaveducto
y su sistema de descarga al mar (considerandos 5.4 y 5.6 de la RCA
35/2001). Todo esto con la finalidad de cumplir con el objetivo del proyecto
sometido a evaluacion que es alcanzar “la reduccién progresiva y cierre
definitivo de descarga de relaves de la planta de pellets” (punto 1.4.3, DIA).
No obstante lo anterior, este proyecto no contempla dentro de las partes y
obras sometidas a evaluacion, la solucién o alternativa que el proponente
implementard para disponer los relaves generados en la Planta de Pellets.
Sobre la materia solamente se sefiala que ‘considerando que la operacion
de la Planta de Pellets requiere contar con una alternativa de depositacion
del relave, el cierre de la descarga estd condicionado por la puesta en
marcha de la descarga del relave en tierra, razon por la cual la descarga al
mar cesard en su totalidad una vez que entre en operacion el sistema de
depositacion definitiva en tierra’ (pdg. 8, DIA).
Teniendo presente lo sefialado en los puntos precedentes, a juicio de esta
SEREMI de Salud, la Declaracién de Impacto Ambiental presentada carece
de informacion relevante, no aportando los antecedentes minimos y
suficientes que permitan identificar y evaluar a cabalidad las partes y obras
del mismo; toda vez que ésta identifica una actividad directamente
relacionada al proyecto sometido a evaluacion, que por lo demds se declara
que es imprescindible para la operacion de la Planta de Pellets, como es la
disposicién final de relaves en tierra, sin adjuntar los antecedentes técnicos
relativos a esta instalacion, es decir, a través de qué mecanismo se realizard
dicha disposicion final, el lugar de emplazamiento de estas obras y sus
instalaciones relacionadas, el drea de influencia asociada, entre otros
aspectos relevantes para la evaluacion del proyecto que debe realizar la
Autoridad Sanitaria, en el marco de sus competencias sanitario-ambientales.
Asimismo, se debe considerar que el cumplimiento del objetivo propuesto
para este proyecto (cierre definitivo de descarga de relaves al mar), estd
condicionado a la ejecucion de las obras necesarias para disponer los
relaves en tierra, informacion que no es aportada en este proyecto. Por lo
tanto, es opinion de esta SEREMI de Salud que las obras e instalaciones
requeridas para implementar la disposicién de relaves en tierra, no pueden
disociarse de la presente evaluacion, en tanto forman parte basal del
proyecto sometido a evaluacion.
Sin perjuicio de lo anterior, respecto de la informacion contenida en el
Capitulo Descripcion de Proyecto, se sefiala lo siguiente:
Se aclara al proponente que esta Autoridad Sanitaria no puede validar el
condicionar este proyecto, a la aprobacion de otro futuro, que aun no ha sido
presentado a evaluacion ambiental, dado que la disposicion de relaves en
tierra podria causar efectos adversos a la salud de las personas o al medio
ambiente. Por lo anterior, es necesario describir todas las obras, acciones e
instalaciones requeridas para dejar de verter en Bahia Chapaco los relaves
de la Planta de Pellets.”

No se incluyé debido a que la Autoridad Sanitaria supone fraccionamiento de
proyecto, lo cual no corresponde a dicha autoridad el andlisis y no se ajusta a los
criterios de fraccionamiento con los antecedentes presentados (eludir al sistema o
ingreso por otra forma)

[] 2873, SEREMI de
Salud, Regiéon de

Atacama,
2018.

31-10-

0 “Tal como se ha sefialado en el apartado 1 precedente, la
informacion acreditada por el titular no permite dimensionar debidamente las
partes y obras del proyecto, impidiendo en consecuencia, que esta Secretaria

[] 2873, SEREMI de
Salud, Region de

Atacama,

31-10-
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Regional Ministerial pueda identificar la normativa aplicable al mismo y
validar su cumplimiento, ademds de no permitir ponderar debidamente los
posibles impactos asociados a su construccion y operacién.” Idem

2018.

0 “De acuerdo a lo sefialado en la descripcién de la Fase de
Cierre “el presente Proyecto anticipard el cierre del sistema de descarga de
relaves en Ensenada Chapaco, el cual se encuentra sujeto a la vida util de la
Planta de Pellets de Huasco, y esta, a su vez se encuentra supeditada a la
vida util del yacimiento minero Los Colorados desde donde obtiene el mineral
de hierro para su beneficio”. El Proponente reconoce entonces, la estrecha
relacion que existe entre el Proyecto en evaluacién y la operacién de los
Proyectos Planta de Pellets y Mina Los Colorados, ambos actualmente en
etapa de operacion que finaliza posterior a los 4 afios y medio comprometidos
para el cese de descarga de relaves. Es por ello que no es posible evaluar la
detencion de descargas de relaves al mar sin contar con los antecedentes
técnicos y formales que acrediten la ausencia de impactos significativos sobre
los componentes ambientales, tales como flora, fauna y/o vegetacion,
presentes en el drea de emplazamiento del drea alternativa de descarga de
relaves en tierra.” Idem.

[0 708/2018, SAG
Regién de Atacama,
29-10-2018.

0 “En relacién a que el Proponente reconoce que “el cierre de
la descarga estd condicionado por la puesta en marcha de la descarga del relave
en tierra, razén por la cual la descarga al mar cesard en su totalidad una vez
que entre en operacion el sistema de depositacién definitiva en tierra”. Sobre lo
anterior se sefiala que el Titular no describe las obras y acciones relacionadas
con la descarga del relave en tierra, sin indicar la forma ni el lugar donde serdn
depositados los relaves. Lo anterior es informacién relevante en consideracién
que podria existir afectacion de los componentes suelo, flora y vegetacion y
fauna.” Idem.

0 708/2018, SAG
Regién de Atacama,
29-10-2018.

0 “El Proponente compromete, de acuerdo al apartado 1.9.3.1
“...el hito de término corresponderd al cese de la descarga de relaves, el cual
ocurrird una vez que se cumplan 4,5 afios desde la aprobacién del Programa de
Cumplimiento (PdC) en trdmite ante la SMA efectuar el cese de la descarga de
aguas de relaves en el mar. La aprobacidn de este Plan corresponde a un proceso
independiente al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) que atin se
encuentra en curso, por lo cual dicho Plan no puede ser considerado un
documento oficial y condicionante de actividades en el marco del SEIA, por
encontrarse actualmente en evaluacién.” fdem.

(] 708/2018, SAG
Region de Atacama,
29-10-2018.

0 “Se solicita incorporar en el componente transporte flujos
asociados, indicando rutas de inicio y destino a botadero. Indicando
medidas de seguridad en drea urbana de Huasco y mitigaciones
correspondientes.”

0 “Se solicita indicar si hay medicién de emisiones de material
particulado MP 10 y MP 2,5 en las rutas urbanas de Huasco.”

0 1193, SEREMI de
Vivienda y
Urbanismo, Regién
de Atacama, 30-10-
2018.

relacionados con el proyecto o actividad

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se refieren a temas ambientales

0 “De acuerdo a lo declarado por el Titular en el numeral 1.1
de la Descripcion del Proyecto, donde senala que (Textual): Quinto, en
concordancia con el plan de accién propuesto en el Programa de Cumplimiento,
y considerando que la operacion de la Planta de Pellets requiere contar con una
alternativa de depositacion del relave, el cierre de la descarga estd condicionado
por la puesta en marcha de la descarga del relave en tierra, razon por la cual la
descarga al mar cesard en su totalidad una vez que entre en operacion el sistema
de depositacion definitiva en tierra. Se prevé que ello ocurrird en un plazo de
cuatro afios y medio contado desde la aprobacion del Programa de
Cumplimiento por parte de la SMA, se solicita al Titular del Proyecto, precisar
en los siguientes aspectos:

a) Esclarecer si la actividad de depositacion de relave en tierra sefialada
precedentemente, forma parte de las actividades del Proyecto, y por tanto,
indicar si requiere ser analizadas durante presente proceso de evaluacion
ambiental.

b) Al caso que la actividad indicada precedentemente forme parte del presente
procesos de evaluacion, el Titular deberd indicar el drea de emplazamiento de la
descarga del relave en tierra mediante una cartografia, a una escala adecuada,
la que ademds debe identificar la red hidrogrdfica del drea circundante a dicha
actividad, incluyendo los antecedentes necesarios para evaluar y justificar que la
accion contemplada no generard o presentard efectos, caracteristicas o
circunstancias adversas significativos sobre la cantidad y calidad del recurso
natural renovable agua, segtin establece el articulo 11, letra b) de la Ley
N°19.300/1994, modificada por la Ley N°20.417/2010.”

[0 564, DGA Region
de Atacama, 29-10-
2018.
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0 “En vista de lo anterior, y considerando el caso de que la
depositacion de relave en tierra corresponde a una actividad que requiere de
evaluacion ambiental mediante el presente proceso, este Servicio aun no se
encuentra en condiciones para pronunciarse sobre la no aplicabilidad de los
Permisos Ambientales Sectoriales de competencia de este Servicio.”

No forma parte de esta evaluacién.

0 “Ya que el titular plantea en el punto 1.8.5.2. (Insumos y
servicios) que durante la fase de construccién del Proyecto generard un flujo
adicional de cardcter temporal asociado al transporte de personal, materiales,
traslado de equipos y transporte de residuos sélidos. Se solicita al titular indicar
si se evalué el efecto fisico sobre las las rutas existentes, ya que un deterioro de
la calidad de estas podria afectar tiempos de desplazamientos de otros
emprendimientos y de otros usuarios de la ruta en general.”

0 826, SEREMI MOP

Regién de Atacama,
29-10-2018.

0 En el drea existen dos piscinas a un costado de las oficinas
generales, se solicita entregar informacion sobre estas y entregar las medidas
para estas instalaciones.

Esto no pertenece al proyecto.

7041,
SERNAGEOMIN
Region de Atacama,
29-10-2018.

0 “En relacién a la Estrategia Regional de Desarrollo 2007-
2017, la Comision de Medio Ambiente del Consejo Regional de Atacama,
solicita al Titular establecer los efectos beneficiosos sobre algunos de sus
lineamientos estratégicos, asi como una vinculacién mds concreta de éstos
con el proyecto. En estos términos se requiere lo siguiente:

Se solicita al Titular, en relaciéon a los Lineamentos de la Estrategia de

Desarrollo, en particular al lineamiento de Medio Ambiente para el Desarrollo

Sustentable, realizar los esfuerzos necesarios para proponer y establecer, como

parte de los Compromisos Ambientales Voluntarios, acciones que puedan tener

un impacto real y medible, con fines compensatorios en la comuna o la provincia
en que se emplaza el proyecto (considerando la afectacion de 31 Km2 de fondo
de mar cubiertos con relaves, producto de 40 afios de operacion de la planta de
pellets y su descarga de relaves al mar). Se deja presente, que el proyecto
responde al inicio de un proceso sancionador por parte de la Superintendencia
de Medio Ambiente, producto de los impactos medioambientales que la actividad
genera, razoén por lo cual, estas medidas podrdn ser parte de una contribucion
activa y voluntaria de la empresa con el territorio.”

No se refiere al proyecto en evaluacion.

688, Gobierno
Regional, Regién de
Atacama, 25-10-
2018.

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no cumplen con el requisito de ser claras,

precisas y fundadas

0 “El proyecto ‘Cese de la descarga de Relaves en Ensenada
Chapaco’ se enmarca en el plan de accién que el Titular propone como parte del
Programa de Cumplimiento (PdC) en respuesta al procedimiento sancionatorio
iniciado por la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). Se hace el alcance
que al momento de presentarse el proyecto a evaluacién, el PdC en comento no
se encontraba aprobado por la Autoridad competente.” No hay pregunta.

[l 12.600/77,
Gobernacion
Maritima de
Caldera, 12-11-
2018

0 “Esta autoridad indica al proponente que, el hito de inicio de
la fase de operacion deberd coincidir con la fecha de aprobacién del plan de
cumplimiento contando desde ese momento 4.5 afios de periodo mdximo de
descarga.

0 En el punto 1.4.8 Vida util del Proyecto, el proponente indica
la descarga de relaves al mar continuard por 4,5 afios contados desde la
aprobacion del Programa de Cumplimiento que actualmente se tramita ante
la SMA (D-002-2018). Lo cual es inconsistente con lo sefialado en el punto
1.4.9 Plazo e hitos estimados de inicio del Proyecto, Tabla 1-1. Hitos de inicio
y término de cada fase del proyecto, por lo cual se solicita al proponente
aclarar, rectificar o modificar los periodos.”

Esta observacion como tal no corresponde debido a que si bien los hitos de

cumplimiento se basan en el periodo de aprobacién del plan de cumplimiento de

la SMA “Estos plazos estan estimados considerando que el PdC sea aprobado en
el mes de noviembre del presente afio” la redaccién debe ser distinta

2873, SEREMI de
Salud, Regién de
Atacama, 31-10-
2018.

0 “En el Resumen Ejecutivo (Anexo 5) se indica “Como
hipétesis, dado que el depésito submarino de relaves ha venido realizdndose
por mds de 40 afios en la misma forma y lugar, seria esperable que los
trabajadores de la Planta, en especial aquellos que residen en Huasco,
presentaran efectos en su salud, conectados con una supuesta toxicidad del
relave, lo que deberia reflejarse en sus diagnosticos de consulta,
circunstancia que no se observa en los datos analizados”. (Pdg. 13) dado
que el hospital de la comuna es de baja complejidad, por lo que por
ocurrencia no se mostrard el panorama sanitario real.”

2873, SEREMI de
Salud, Regién de
Atacama, 31-10-
2018.
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No se pregunta nada. Parece ser un comentario incompleto.
0 Se solicita al Proponente presentar un andlisis de la evolucién 0 7041
que experimentaran los relaves depositados en la ensenada en cuanto a sus SERI’\I AGEOMIN
caracteristicas fisico-quimicas. Reoién de Atacama
Fue entregado (Anexo 6 de la DIA, geoquimica del relave). Si tiene algo que decir 29 i 0-2018 ’
sobre lo informado, debe ser especifico y no en forma general. '
Otros [Repetida]
0 “Se solicita aclarar si el hito de inicio de operacién del U ézo'ggrorgzi’én
proyecto serd coincidente con la fecha de aprobacién del PdC o cuando inicie Maritima de
la descarga de relaves a partir del estanque de regulacion Caldera, 12-11-2018
0 il

3.7.2. Con relacion a la Adenda

Tabla 3.7.2. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas ambientales

relacionados con el proyecto o actividad

0 “Se reitera la consulta realizada al Proponente a través del
Ord. N° 826 de fecha 29 de octubre de 2018 en el que se sefiala: ‘Ya que el titular
plantea en el punto 1.8.5.2. (Insumos y servicios) que durante la fase de
construccion del Proyecto generard un flujo adicional de cardcter temporal
asociado al transporte de personal, materiales, traslado de equipos y transporte
de residuos sélidos. Se solicita al titular indicar si se evalud el efecto fisico sobre
las las rutas existentes, ya que un deterioro de la calidad de estas podria afectar
tiempos de desplazamientos de otros emprendimientos y de otros usuarios de la
ruta en general.’”

[l 580, SEREMI MOP
Regién de Atacama,
01-07-2019.

0 “En respuesta N° 27, sefialan ‘Al revisar las causas de
hospitalizacién 2015, donde se observa una reduccion importante en el total de
egresos hospitalarios en el hospital de Huasco, destaca el bajo niuimero de
egresos por causa obstétrica (5 en todo el afio)’, este comportamiento se debe a
que el hospital de Huasco no cuentan con maternidad debido a que es un
hospital de baja complejidad.”

Esta observacién no es ambiental y no tiene relacién con el proyecto

[l 1746, SEREMI de
Salud, Regién de
Atacama, 11-07-
2019.

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no cumplen con
precisas y fundadas

el requisito de ser claras,

[l En respuesta 23 de la Adenda, se indica al Proponente que respecto al
cadmio, estd clasificado como cancerigeno segtin la IARC en el grupo IA, con
exposicion tanto a nivel ocupacional como en poblacién general.

No hay pregunta ni solicitud de parte de la Autoridad.

[0 1746, SEREMI de
Salud, Region de
Atacama, 11-07-
2019.

[l En la respuesta 26 de la Adenda, el Proponente sefiala “Dado los resultados
del perfil de mortalidad de la comuna de Huasco, no es posible inferir que su
perfil de salud presente alguna singularidad que pudiera ser explicada por la
eventual ingesta de metales en los productos del mar provenientes de la zona
relacionados con las caracteristicas del relave descargado al mar, que pudiera
constituir una sefial de diferenciaciéon en su comportamiento”. No obstante lo
anterior esta Autoridad considera que no se puede descartar.

La Autoridad no justifica la inconformidad.

[l 1746, SEREMI de
Salud, Region de
Atacama, 11-07-
2019.

Otros Solicitudes injustificadas

0 Monitorear el comportamiento del metilmercurio en especies
marinas, ya que pudiera implicar un riesgo de consideracion si persisten
aumentos en la ingesta de productos del mar, por parte de la poblacién de la
ciudad de Huasco, que ya se evidencio al actualizar la Encuesta de Consumo de
Productos del Mar realizada el 2019. Considerando ademds, el IPT de pescados
totales de menores de 18 afios que para efecto neuroldgico estd sobre 1.

No se justifica dado que el mismo proponente informa que las tasas de liberacién
de los metales y metaloides trazas son muy bajas o nulas, en el orden de los
microgramos y nanogramos

[l 1746, SEREMI de
Salud, Region de
Atacama, 11-07-
2019.

0 En la respuesta 6 de la Adenda, en relacién al Sistema de tratamiento y
descarga de relaves en Ensenada Chapaco, se indica al Proponente que la
aplicabilidad del presente PAS no tiene relacioén con las autorizaciones existentes
para el vertido del relave al mar. Dado que el Art. 71, letra b aplica no solo a los
riles, sino que también a los residuos mineros y que en ese marco este permiso es
aplicable a las instalaciones de manejo o tratamiento de relaves, razon por lo
cual, el permiso ambiental sectorial se requiere para el sistema de tratamiento y

[l 1746, SEREMI de
Salud, Region de
Atacama, 11-07-
20109.
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descarga de relaves, dada las modificaciones que el Proponente realiza al
sistema existente, en base a ello, el Proponente debe entregar los antecedentes
asociados al PAS 139, para el sistema de tratamiento y descarga de relaves en la
presente evaluacion, el cual deberia incluir el andlisis de los articulos 12 al 17
del DS 148/03 del Ministerio de Salud .

No corresponde, porque hace alusién a un futuro proyecto de relaves en tierra y
este proyecto solo consiste en disminuir la tasa de descarga actual. En este
proyecto no hay tratamiento de relaves como se informa en la observacion.

Si la referencia se hace sobre el tratamiento de relaves, no corresponde por que en
el primer oficio solo se hablé de descarga de relaves. No se pueden abrir temas
nuevos en ICSARA complementario.

3.7.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

Tabla 3.7.1. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacién a la DIA

relacionados con el proyecto o actividad

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas ambientales

0 En base a la revision del documento citado anteriormente, este érgano de
administracion del Estado se pronuncia conforme sobre la Adenda antes
mencionada. condicionado a que el titular en el caso de deterioro de rutas
producto de la accién del proyecto, se haga cargo de la mantencién de las
mismas.

0 779, SEREMI del

MOP, Region de
Atacama, 30-08-
2019.

4, DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Divisién politico-administrativa

Comuna de Huasco, Provincia de Huasco, Regién de Atacama.

Justificacion de la localizacion

El proyecto, que considera acciones y obras orientadas a la reduccion
progresiva y cierre definitivo de la descarga de relaves, se encuentra
ubicado en la comuna de Huasco, al interior de planta de pellets, faena
minera que opera desde el afio 1978. El Proyecto es parte de las
operaciones actuales de planta de pellets, faena minera que cuenta con
todos los permisos y autorizaciones para operar.

Superficie 696 m*
Obra Vértices Cooicenicas
Norte Este
B 1 6.847.295 | 280.036
Instalacion de = 6.847.312 | 280.035
faena 3 6.847.311 | 280.063
\(;\?Gog%‘iladas UTM en  Datum 4 | 6.847.295 | 280.063
1 6.847.362 | 280.020
Estanques 2 6.847.306 | 280.020
reguladores 3 6.847.306 | 280.043
4 6.847.362 | 280.043

Caminos o vias de acceso

El Proyecto considera el uso de caminos publicos y privados existentes
para el acceso hacia la instalacién de faenas requerida para la
implementacion de los estanques reguladores (2), y posteriormente para
las labores de demolicion y para el lugar donde se ejecutaran labores de
montaje. El acceso se realizard a través de la Ruta C-46 (Vallenar —
Huasco) y Ruta C-468, tal cual se muestra en la Figura 1-5 de la DIA.

Referencia al expediente de
evaluacibn de los  mapas,
georreferenciacién e informacién
complementaria sobre la

localizacién de sus partes, obras y
acciones

En Anexo N° 2 de la DIA se presentan los Planos del proyecto, en
Anexo N° 3 de la misma, se presenta la ubicacién del proyecto en kmz.
Luego en Anexo 5 de Adenda se presenta Cartografia digital en KMZ y
en Shapefile actualizada.

4.2, Partes y obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre

| Descripcion

| Caracter | Fase
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La habilitacién consistirdA en la instalacién de
estructuras de tipo modular (contenedores), por lo
que no se consideran mayormente actividades de
construccion, sino so6lo de montaje. La superficie
total sera de aproximadamente 450 m>.

En principio, la instalaciéon de faena contara con
contenedores habilitados como oficinas; sala de
cambio de ropa y casilleros del personal; y como
pafiol de herramientas, taller y bodega de equipos
menores. Para los servicios higiénicos se contara
con un drea dotada de bafios quimicos.

También contard con un area de acopio de equipos
y materiales, mientras que los residuos seran
almacenados temporalmente en las instalaciones de
Instalacion de faena | acqpio existentes y autorizadas de Planta de Pellets.
El area también contard con una piscina de lavado
de canoas de camiones mixer. | Proyecto no lo
aplicaria el permiso ambiental sectorial del art. 139.
En efecto, el sistema de lavado considera la total
reutilizacion de las aguas sobrenadantes y la
evaporacion del eventual remanente liquido que
pueda quedar, previo secado y retiro de lodos. El
sistema no considera bajo ningin escenario la
disposicion final de residuos liquidos a cuerpos de
agua superficial ni subterraneos.

El sitio donde se emplazara la instalacion de faena
corresponde a un terreno inserto en Planta de
Pellets y su ubicacién se muestra en la Figura 1-4
de la DIA.

Temporal

Construcci6
n y Cierre

El proyecto considera la incorporacion de 2
estanques, alimentados desde el espesador de
relaves N°3, esto con el objetivo de permitir la
acumulacion de relave espesado en los eventos en
que eventualmente pudiera superarse la cuota diaria
de los limites establecidos en el Programa de
cumplimiento, expresada como promedio mensual.
De este modo las fluctuaciones diarias pueden ser
absorbidas por este sistema.

Estanques agitadores -
reguladores

Se consideran dos (2) estanques a fin de dar
flexibilidad operacional y, permitir las labores de
mantenimiento en cada uno de ellos. Estos
estanques tendran sus propias bombas de impulsién
(2 bombas, 1 operando y 1 en stand by), las cuales
bombearan el relave mediante una tuberia que se
conectara con la tuberia existente hacia el cajon de
caida Drop Box A.

Cada estanque considera un agitador y un volumen
de almacenamiento aproximado de 1.800 m®.

En la Figura 1-12 de la DIA, se muestra un
esquema simplificado de la disposiciéon de los
estanques en el diagrama de flujo del proceso
actual.

Permanente

Operacién

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre

Fase

Movimientos de tierra

Construccion

Enfierradura y moldajes

Construccion

Lavado de canoas de camiones mixer

Construcciéon

Montaje de los estanques

Construcciéon

Montaje electromecanico

Construcciéon
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Pruebas y puesta en servicio Construccion
Desmovilizacion de la instalacion de faena Construccion
Operacion del Sistema de Descarga de Relaves (reduccion Operacion
Progresiva de la descarga al mar)

Monitoreo del comportamiento del Relave Operacion
Encauzamiento del Relave Operacion
Mantenimiento del Sistema Operacion
Continuacién Aplicacién del PVA Operacion - Cierre
Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura Cierre
Restauracion Cierre
Prevencion de futuras emisiones Cierre

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Segundo semestre del afio 2019.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Instalacién de Faena

Fecha
término

estimada de

Retiro de la instalacién de faena.

Parte, obra o accién que
establece el término

Primer semestre del afio 2020

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Primer semestre del afio 2020

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Descarga de relaves a partir de la entrada en operacion del estanque de
regulacion.

Fecha
término

estimada de

Segundo semestre afio 2023

Parte, obra o acciéon que
establece el término

Cese de la descarga de relaves a través del relaveducto submarino.

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Segundo semestre afio 2023

Parte, obra o acciéon que
establece el inicio

Inicio de la instalaciéon de faena requerida para actividades de demolicién y
desmontaje.

Fecha
término

estimada de

Segundo semestre del afio 2024

Parte, obra o acciéon que
establece el término

Retiro de la instalacién de faena.

4.5. Mano de obra
Tabla 4.5 Mano de obra
Fases Numero maximo de personas
Construcciéon 45
Operacion 0
Cierre 20
Total 65

4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras
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Nombre

Instalacion de Faena

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Movimientos de tierra

Consta de las excavaciones necesarias para la construccion de las
fundaciones y demds estructuras necesarias para la construccién de los
estanques. El excedente del movimiento de material se dispondra en sitio
de disposicién autorizado. Los aridos correspondientes a relleno (material
nuevo para estabilizado) serdn adquiridos en canteras autorizadas que
cuenten con todos sus permisos al dia.

Los movimientos de material se detallan a continuacién.

Movimiento de Material Volumen (m?)
Escarpe 450

Corte (excavacién) 3.000

Relleno (Reutilizada) 800

Relleno (ingreso material nuevo para estabilizado) | 800
Disposicién Final 2.200

Enfierradura y moldajes

Los moldajes se haran de acuerdo con la geometria de la fundacién de los
estanques. El acero de refuerzo se confeccionara en las instalaciones del
contratista en faena para luego ser montado en terreno.

Se considera también la instalacién de estructuras de acero. La ejecucién
de estas actividades se desarrollara principalmente en los patios de trabajo
del contratista, en una faena al interior de Planta de Pellets.

Lavado de canoas de camiones
mixer

Durante la fase de construccién, por un tiempo limitado, el Proyecto
generard aguas residuales producto del lavado de canoas de camiones
mixer. El objetivo de este lavado es eliminar las trazas de hormigon que
se hayan quedado en los elementos moviles del equipo.

El area destinada para el lavado de canoas de camiones mixer tendra una
superficie aproximada de 23 m”°.

Los camiones se posicionaran de manera perpendicular a la piscina de
recepcion y descargaran alli el agua con restos de hormigén. El agua para
realizar esta limpieza proviene de reservas que tienen los mismos
camiones, de manera que la piscina so6lo recibe el RIL. Se utilizara una
piscina de recepcién de aproximadamente 2x3 m, con una profundidad de
90 cm. Sera construida en tierra e impermeabilizada, y revestida con una
membrana de polietileno de alta densidad de 2 mm de espesor, y los
desechos solidos generados seran llevados a botadero autorizado. Se
instalaran pretiles de rebalse conformados con el mismo suelo del sector
en el area de secado.

Al finalizar la etapa de hormigonado y decantados los sélidos, se
reutilizardan las aguas remanentes en operaciones de construccion y se
evaporaran aquellas que resten en la misma piscina. El lodo que haya
quedado en la piscina se dejard secar evaporando la fracciéon humeda y
luego sera tratado como un lodo seco inerte, destindndolo al botadero
autorizado.

El manejo de estas aguas, su tratamiento y disposicién se detallan en el
Anexo 12.3 de la DIA, con los antecedentes para dar cumplimiento al Art.
139 del RSETA.

Montaje de los estanques

Los equipos, elementos estructurales y demds componentes de los
estanques llegardn a la obra en forma modular, es decir, prefabricados y
con cierto avance en su montaje estructural y electromecanico, de manera
de facilitar y agilizar su construcciéon y montaje en terreno. No obstante,
también se podran adquirir estos componentes de forma independiente y
realizar el ensamblado y montaje completo en obra. Los trabajos
necesarios para la confeccion de esta estructura son trabajos de
soldaduras, pintura, montaje mecanico, entre otras.

Para el montaje de los estanques, sera necesario utilizar una grua, la cual
se posicionara en superficie contigua existente para realizar las maniobras
necesarias para la actividad de montaje.

Montaje electromecanico

Esta actividad considera todos los trabajos de construccién y montaje
electromecénico requeridos para permitir el funcionamiento energizado
tanto de los componentes aislados como de los sistemas y equipos
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completos incluyendo sistemas mecanicos, eléctricos, instrumentacion,
ductos, entre otros.

Las actividades de montaje eléctrico (instrumentos y cableado asociado) e
industrial serdn instalados por profesionales especializados de los
fabricantes. Toda la instrumentaciéon para la futura operacién de los
estanques sera integrada al sistema de control existente.

Pruebas y puesta en servicio

Luego del montaje de los estanques y terminaciones mecdnicas, se
verificaran y realizaran las pruebas previas a la puesta en marcha de todos
los componentes, sistemas y equipos que conforman los estanques hasta
alcanzar las condiciones normales de funcionamiento y operacién. Lo
anterior consiste en la ejecucion de pruebas de hermeticidad, resistencia
mecanica de las instalaciones, pruebas de funcionamiento de los sistemas
de control e instrumentos, operatividad electromecanica y todos los
ajustes que sean necesarios para garantizar una operacién exitosa.

Una vez efectuadas las pruebas se procedera a la puesta en marcha de los
estanques agitadores- reguladores. Durante la puesta en marcha, se
verificaran las revisiones y pruebas operacionales en terreno con el objeto
de preparar las instalaciones para la fase de operacion.

Desmovilizacion de la
instalacion de faena

Finalizadas las actividades de construccién y puesta en marcha del
Proyecto, el éarea utilizada para las instalaciones temporales sera
desarmada y retirada en su totalidad.

Las instalaciones temporales seran desmanteladas y se limpiaran las areas
afectadas directamente restaurando el area intervenida a su condicién
original en caso de ser necesario. Se retirardn contenedores, equipos,
maquinarias, recipientes de residuos, sitios y/o bodegas de acopio, etc.

Todos los materiales de desecho de la fase de construcciéon seran
transportados y dispuestos en lugares autorizados.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua y Servicios Higiénicos

Para la fase de construccién, el agua potable requerida se abastecera
desde la red de suministro existente de la Planta de Pellets. La Planta
cuenta con sistema particular de agua potable, cuyo funcionamiento se
encuentra autorizado mediante Resolucién N° 2568 del 13 de agosto de
2012 por la Secretaria Ministerial de Salud de la regién de Atacama. Se
considera una provisién de 150 I/persona/dia. Asi mismo, se utilizaran las
instalaciones sanitarias existentes. La Planta cuenta con sistema particular
alcantarillado, cuyo funcionamiento se encuentra autorizado mediante la
Resolucion N° 2583 del 14 de agosto de 2012 por la Secretaria Ministerial
de Salud de la region de Atacama.

En los periodos de méaxima mano de obra o cuando sea necesario asegurar
el suministro de estos servicios, se complementard el uso de las
instalaciones existentes con bafios quimicos de acuerdo con lo dispuesto
en el D.S. N°594/99, sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas
en los lugares de trabajo del MINSAL, cumpliendo con los requisitos de
calidad y cantidad.

Combustible

Los combustibles y lubricantes requeridos durante el periodo de
construccion de las obras serdn suministrados por empresas
distribuidoras. Para la carga masiva de los equipos méviles se utilizara un
servicio externo que prestara servicios al interior de faena.

Energia Eléctrica

Para suministrar de energia eléctrica a la instalacién de faena se propone
realizar un empalme eléctrico, de tipo domiciliario desde las actuales
instalaciones de CAP Mineria S.A. Complementariamente, se utilizara un
grupo electrégeno Diésel de una potencia no superior a 20 kVA.

Materiales de Construccion

En la siguiente tabla se muestra una estimaciéon de los principales
materiales de construccién que se requeriran para las obras del proyecto.

Tabla 1-8. Materiales de construccion
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Item Cantidad | Unidad
Hormigdn 3.000 m’
Estructuras Metalicas 200 Ton
Armaduras 300 Ton
Piping (diferentes didmetros) | 700 m
Ductos 2000 m
Cables eléctricos 4000 m

Para el abastecimiento de hormigon se considera utilizar un proveedor
externo cuyo transporte se hard mediante provision por camiones tipo
mixer. Los éaridos requeridos seran suministrados por empresas que
cuenten con todas las autorizaciones pertinentes. En caso de contar con
material de relleno estructural apto proveniente de las excavaciones, se
reutilizara en la construccién de las fundaciones requeridas.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

El Proyecto no considera la extraccién o explotacion de recursos naturales renovables.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre Descripcion

Las emisiones de MP10 fueron estimadas en 0,28 t/mes promedio,
considerando una Fase de construccion de 6 meses de duracién. Estas
emisiones seran generadas principalmente por transito de vehiculos y
operacién de maquinaria, y en menor medida las actividades de
excavacién y transferencia de material. El transito de vehiculos se
realizara casi en su totalidad por vias pavimentadas, solamente el acceso
al area en donde se emplazaran las obras correspondera a una superficie
no pavimentada. Como acciones de control de emisiones se considera:
transportar materiales en camiones encarpados con lona, y sujeta a la
carroceria, también se cubrirdn los escombros con lona o malla de
polipropileno de alta densidad. También se considera la humectacion del
frente de trabajo previo a las actividades de excavacidn de terreno.

MP10

Las emisiones de MP2,5 fueron estimadas en 0,21 t/mes promedio,
considerando una Fase de construccion de 6 meses de duracion. Estas
emisiones seran generadas principalmente por transito de vehiculos y
operacién de maquinaria, y en menor medida las actividades de
excavacién y transferencia de material. El transito de vehiculos se
realizara casi en su totalidad por vias pavimentadas, solamente el acceso
al area en donde se emplazaran las obras correspondera a una superficie
no pavimentada. Como acciones de control de emisiones se considera:
transportar materiales en camiones encarpados con lona, y sujeta a la
carroceria, también se cubrirdn los escombros con lona o malla de
polipropileno de alta densidad. También se considera la humectacion del
frente de trabajo previo a las actividades de excavacidon de terreno.

MP2.5

Las emisiones de CO fueron estimadas en 0,53 t/mes promedio,
considerando una Fase de construccién de 6 meses de duracién. Estas
emisiones seran generadas principalmente por la operacién de maquinaria,
las que contardn con su revision técnica vigente.

CcO

Las emisiones de HC fueron estimadas en 0,24 t/mes promedio,
considerando una Fase de construccién de 6 meses de duracién. Estas
emisiones seran generadas principalmente por la operacién de maquinaria,
las que contardn con su revision técnica vigente.

HC

Las emisiones de NOx fueron estimadas en 2,39 t/mes promedio,
considerando una Fase de construccion de 6 meses de duracion. Estas
emisiones seran generadas principalmente por la operacién de maquinaria,
las que contardn con su revision técnica vigente.

NOx

SO, Las emisiones de SO2 fueron estimadas en 0,005 t/mes promedio,
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considerando una Fase de construccién de 6 meses de duracién. Estas
emisiones seran generadas principalmente por el transito de vehiculos de
transporte que seran utilizados durante la Fase de construccidn.

Las emisiones de MP30 fueron estimadas en 0,63 t/mes promedio,
considerando una Fase de construcciéon de 6 meses de duracién. Estas
emisiones seran generadas principalmente por transito de vehiculos y
operacion de maquinaria, y en menor medida las actividades de
excavacién y transferencia de material. El transito de vehiculos se
realizara casi en su totalidad por vias pavimentadas, solamente el acceso
al area en donde se emplazaran las obras correspondera a una superficie
no pavimentada. Como acciones de control de emisiones se considera:
transportar materiales en camiones encarpados con lona, y sujeta a la
carroceria, también se cubrirdn los escombros con lona o malla de
polipropileno de alta densidad. También se considera la humectacién del
frente de trabajo previo a las actividades de excavacion de terreno.

MP30

La modelaciéon de MP10 y MP 2,5 se present6 en Anexo N° 7 de la DIA, donde se concluye que los aportes
son muy inferiores a los valores de la norma diaria y anual. Por otra parte, en el Anexo 8 de la Adenda, se
presentd un Informe de modelacién de Material Particulado Sedimentable, donde se concluye que las
emisiones del Proyecto tendran un efecto poco significativo en términos de MPS, ya que en el punto de
maximo impacto se estimaron aportes de 0,24 mg/m? dia para el promedio anual y 1,15 mg/m? dia para el
promedio mensual, lo que corresponde al 0,24% y 0,77% de la norma indicada en el DS N°4/92 del
MINAGRI. Para el receptor evaluado, estacion Poblaciéon Huasco II, los aportes fueron estimados en 0,19
mg/m?_dia y 0,49 mg/m?_dia para el promedio anual y promedio mensual respectivamente. Considerando que
el Valle del Huasco se encuentra atin mas alejado de las fuentes emisoras que la estacién Poblaciéon Huasco I,
se espera que en esa zona los aportes sean de menor magnitud que lo estimado en Poblacion Huasco II. Los
aportes del Proyecto en su fase de construccién en términos de MPS, que corresponde a la fase de mayores
emisiones, son de baja magnitud, y no modifican la condicién de la componente.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

162 m*/mes.

Manejo: El manejo de las aguas servidas generadas sera mediante la red
de cafierias de la Planta, y descargadas al sistema de alcantarillado
particular, cuyo funcionamiento se encuentra autorizado mediante
Resolucion N° 2583 del 14 de agosto de 2012 por la Secretaria
Ministerial de Salud de la regiéon de Atacama. En caso de que exista
interferencias o restricciones de uso de estas instalaciones durante una
parada de planta mayor (30 dias como maximo), se utilizaran los bafios
quimicos.

Frecuencia de retiro: Evacuaciéon diaria a través del alcantarillado
particular y en caso de bafios quimicos 2 veces por semana.

Forma de disposicion final: Las aguas servidas seran enviadas a la red
de alcantarillado cumpliendo la normativa aplicable. En caso de existir
uso de bafio quimico, seran trasladados mediante empresas autorizadas
hacia centros de disposicién final autorizados por la Seremi de Salud.

Aguas servidas

1,23 m*/mes
Manejo: El manejo se realizard a través de una piscina de lavado y
decantacién de soélidos.
Frecuencia de retiro: Una vez al término del periodo de uso de los
Lavado de canoas camiones camiones mixer.

mixer Condiciones de la zona de acopio: La piscina de acumulacion estara
recubierta con polietileno de alta densidad.
Forma de disposicion final: El lavado de canoas camiones mixer seran
trasladados mediante empresas autorizadas hacia centros de disposicion
final autorizados por la Seremi de Salud.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion

Ruido El receptor mas cercano identificado para este proyecto se encuentra a
aproximadamente 700 metros de Planta de Pellets, el cual se muestra en la
Figura 1-15 de la DIA. Receptor sensible mas cercano del Cap. 1 de la
DIA. Considerando la distancia entre el receptor y Planta de Pellets (700
m), vy teniendo en cuanta la atenuacion por distancia, es factible sefialar
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que las emisiones de ruido de las actividades de Planta Pellets no generan
efectos sobre los receptores sensibles méas cercanos, toda vez que no son
perceptibles.

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Vibraciones

El proyecto instalado en el area industrial de la planta de pellets no
presenta receptores cercanos, por lo que no generara emisiones de
vibraciones en la Fase de construccion de obras, que pudieran producir
algun efecto sobre receptores sensibles.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos sélidos domésticos

0,6 ton/mes. Restos de alimentos, envases, cartén, papel, entre otros.
Manejo: Los residuos domésticos seran almacenados en bolsas de
basura preferentemente “biodegradables” y en recipientes cerrados
ubicados en sitios autorizados al interior de la Planta.

Frecuencia de retiro: 2 veces por semana

Condiciones de la zona de acopio: Se mantendran contenedores de 200
litros destinados a la correcta segregacion de esta clase de residuos Estos
seran resistentes a las inclemencias climaticas, tapa de facil llenado, y
lavables.

Forma de disposicion final: Los Residuos so6lidos domésticos seran
trasladados mediante empresas autorizadas hacia centros de disposicién
final autorizados por la Seremi de Salud.

Residuos industriales sélidos no
peligrosos

0,67 ton/mes. Restos de maderas, restos de tuberias, chatarra metalica,
plasticos, gomas, equipos de proteccion personal usados y restos textiles
o pafios (guaipe) libres de contaminacion con sustancias.

Manejo: Seran dispuestos en el patio de almacenamiento de Planta de
Pellets.

Frecuencia de retiro: 1 vez al mes

Condiciones de la zona de acopio: En el patio de almacenamiento
temporal previo a la disposicién final, se separan segtin su tipo, calidad y
tamafio. Cabe destacar que se privilegiaran acciones de valorizacién de
esta clase de residuos. Los residuos se acopian principalmente a granel
sobre suelo compactado y radier o en contenedores, manteniendo la
limpieza del lugar, sin manchas de aceite u otras sustancias.

Forma de disposicién final: Los Residuos industriales sdlidos no
peligrosos serdn trasladados mediante empresas autorizadas hacia
centros de disposicién final autorizados por el servicio de salud
correspondiente.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

Manejo: En caso de generarse seran manejados, transportados y
dispuestos como residuos peligrosos en el patio de almacenamiento
temporal de Planta Pellets (Resolucion Exenta N° 1257 del 29 de julio de
2005 de la Secretaria Regional Ministerial de Salud regién de Atacama)
Frecuencia de retiro: Antes de 6 meses Forma de disposicién final: Los
Residuos peligrosos seran trasladados mediante empresas autorizadas
hacia centros de disposicion final autorizados por la Seremi de Salud

4.7. Fase de operacion

4.7.1. Partes obras y acciones
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4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Estanques agitadores - reguladores

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Operacién del Sistema de
Descarga de Relaves (reduccion
Progresiva de la descarga al

mar)

El sistema de Estanques de Regulacion operara en modo llenado solo
cuando la descarga de relaves hacia el emisario supere los limites
considerados para la reduccién progresiva de la descarga o cuando se
requiera, esto es:

Situacién Relave Sélido Seco | Agua | Total Porcentaje
de Caudal | minimo de
relave solidos

Maximo 5.000 1.754,4 4,700 | 6.454,4 | 50%

autorizado t/dia m3/dia m3 m3

Reduccioén julio | 4.150 1.456 3.900 | 5.356 50%
2018 (-17%) t/dia m’/dia m3 m3
Reduccion julio | 3.900 1.368 3.670 | 5.038 50%
2019 (-22%) t/dia m®/dia m3 m3
Nota: En virtud de lo explicado y con el fin de comparar lo autorizado
actualmente con las cifras de la reduccién progresiva, se utilizé la densidad media
del relave seco (2,85 g/cm3), que fluctda entre 2,7 y 3,0 g/cm3 y se transformo la
masa de relave seco en volumen a fin de poder expresar las reducciones
propuestas a caudal expresado en metros cubicos por dia.

La concentracién de sélidos minima de relaves en el sistema de Estanques
de Regulacion es de 50%.

Se considera agitadores en cada estanque para evitar depositacion y
embanque dentro de los mismos.

Se dispondra de respaldo eléctrico para los agitadores.

La operacién de descarga de relaves hacia el Drop Box A operara a flujo
constante de acuerdo con los limites establecidos en el Programa de
Cumplimiento.

Los Estanques de Regulacién seran inyectados a la conduccion desde el
espesador de relaves hacia el Drop Box A.

Como parte de los compromisos establecidos en el PdC, ya se inici6 la
puesta en marcha de un programa progresivo de reduccién de la descarga
de relaves al mar que llegara hasta 22% de reduccion. E1 mismo partio
con un 17% desde el 01 de julio de 2018 y llegara hasta un 22 % de
reduccién desde el 01 de julio de 2019.

También en la siguiente tabla se presentan los valores minimos, promedio,
maximos actuales y proyectados para las variables: caudal, densidad,

presién y temperatura.

Tabla Variables controladas del sistema de descarga

Variable Minimo Promedio Maximo
(Actual/proyecto) | (Actual/proyecto) | (Actual/proyecto)

Caudal (I/s) | 160 180 195 225 260 240

Densidad 1,025 (solo | 1,025 | 1,129 1,172 1,165 1,260
(ton/m3) agua de mar)

Presion 48 49 50 150 250 130
(kPa)
Temperatura 13 15 18 19 30 30
(&9
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Monitoreo del comportamiento
del Relave

Para las futuras campafas de medicién se considerara lo siguiente:

] Se medird cerca del perimetro de los relaves (o interfaz relave/suelo
natural) al menos con una frecuencia semestral, de tal forma de poder
estimar la presencia/ausencia de relaves y mantener una capacidad de
deteccion temprana de cualquier desviacion respecto de lo estimado
por modelacién.

[l Es necesario mantener los puntos de medicién fijos espacialmente, de
tal manera de poder detectar cuando una muestra pasa de ser una
muestra sin relaves a una muestra con relaves y su espesor. En caso de
ser necesario se extendera e intensificard el drea de medicién para
verificar que se esta frente a una modificacion consistente.

Los puntos fijos que se controlardn son aquellos que ya se han registrado
como “Sin presencia de relaves”, los cuales se ubican en:
Tabla. Puntos de control del footprint

PUNTO DE COORDENADAS UTM WGS 84 19S
CONTROL ESTE [m] NORTE [m]
PC1 276.866 6.850.145
PC2 274.323 6.848.469
PC3 273.414 6.845.468
PC4 273.514 6.843.039
PC5 274.615 6.840.969
PC6 277.911 6.840.207

En la Figura I-3 de la Adenda se presenta el footprint donde se ha
detectado relave y los puntos de control propuestos.

En Adenda se indicé que el control semestral se realizard mediante la
realizacion de batimetria de ensenada Chapaco, hasta la isobata de 140 m
de profundidad. Se complementara el monitoreo de la estabilidad del
deposito de relaves a través de un muestreo semestral de muestras de
sedimento obtenidas en 25 estaciones, dispuestas a 1 Km de distancia
entre ellas, y a 150 m del margen del footprint actual, tal como se detalla
en la figura I-4 de la Adenda.

Si los resultados anteriores indican la presencia de relaves en alguna de
las estaciones ubicadas a 150 m del didmetro del footprint actual, se
activara inmediatamente un muestreo mensual intensivo que indicara si
estos resultados corresponden a registros aislados de transporte local o a
una expansion del rango espacial de la depositacion de relaves, fuera del
footprint. Luego, si los resultados de este muestreo intensivo indican la
presencia de un espesor de relaves permanente (3 medidas mensuales
consecutivas en el mismo punto) igual o mayor a 5,4 cm, se implementara
el plan de encauzamiento de la descarga submarina de relaves en
ensenada Chapaco, previa presentaciéon de informe con la autoridad
competente.

Una vez realizado el primer monitoreo, durante el afio 2019, se podra
ajustar el perimetro de acuerdo a la morfologia del fondo marino,
principalmente en casi de que el sustrato no sea penetrable con un corer.
Todo esto con la respectiva informacion a la autoridad competente.

Se considera implementar un muestreo adaptativo, que intensificara el
muestreo en caso de que algin punto demuestre una anomalia,
realizdndose un muestreo con mayor frecuencia y si es necesario
densificando los puntos en torno al sector donde se presente alguna
anomalia.

[0 El mayor interés corresponde al area norte, debido a que los datos mas
recientes indican que actualmente ésta es la direccion preferente de
propagacion del depdsito de relaves.

Encauzamiento del Relave

En el eventual caso que, por eventos naturales, ajenos a la operacién
(marejadas, sismos, tsunamis o cualquier evento natural impredecible) se
llegara a producir sedimentacién de relave fuera del footprint estimado, y
asi lo confirmen los muestreos de sedimento del fondo marino mediante
testigos tubulares, se aplicard una medida consistente en reencauzar el
relave que estd siendo depositado en el fondo marino. Este
encauzamiento, consiste en realizar una excavacién desde el punto de
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descarga actual con un talud en la direccion sur, de tal forma de canalizar
la corriente densimétrica hacia el centro de la bahia, zona donde existe
espacio suficiente como para admitir el volumen estimado a descargar
hasta el cese de la descarga.

Este encauzamiento corresponde a una excavacién con una pendiente del
5% hasta una profundidad maxima de 10 metros por debajo de la
batimetria actual, ubicada en direcciéon sur desde el punto actual de
descarga, siguiendo el trazado de un canal con ancho promedio entre 10 y
20 metros. El volumen total de esta excavacion serd de aprox. 30.000 m>.

En la Figura 1-13 de la DIA se presenta informacion batimétrica levantada
el afio 2018 con la excavacion ocasionada por el encauzamiento y en la
Figura 1-14 de la DIA se muestra el poligono de intervencion aproximado
alrededor del area en la cual se realizaria la actividad.

En el Anexo 21 de la DIA “Andlisis pluma sedimentos” se analiza el
efecto morfoldgico que generaria el encauzamiento por dragado de un
canal submarino para redireccionar la descarga actual en caso de eventos
naturales u otros. De acuerdo con la metodologia de dragado que se
emplearia y a calculos de masa y volumen de sedimentos producto de la
actividad, se estima que por dia de trabajo se liberard una tasa de
sedimentos (finos) aproximada de 13.5 kg/s. A su vez, es importante
destacar que en caso de que por eventos naturales se active el
encauzamiento del relave, el material fino se resuspendera dentro del area
de depositacién (footprint).

Esto se confirma al analizar un perfil de la pluma de sedimentos, tal como
se presenta en la siguiente figura, correspondiente a un perfil a lo largo del
eje central de la bahia de Chapaco, donde se observa que la pluma se
mantiene en suspension cercana al lecho marino hasta sedimentar. El
proceso de decantacién es relativamente rapido y se observa que 12 horas
después de haber iniciado el dragado (el cual tiene una duracién de 7
horas) el material suspendido en la columna de agua presenta
concentraciones menores a 0.01 kg/m3, equivalente a 10 mg/1 (aprox. 4
NTU). En todos los casos los relaves depositados producto del dragado en
un dia no superan 2.5 mm de espesor.

Estos espesores son bastante bajos si se compara con el crecimiento anual
del depdsito, el cual es del orden de 4 a 6 m/afio de acuerdo con las
mediciones (PRDW, 2018). Este bajo impacto es esperable pues se
proyecta que la planta deposite del orden de 5 000 ton/dia de relaves en
los proximos afios de operacién, equivalente a 1 825 000 ton/afio,
mientras que el volumen total a dragar (y depositar en la bahia) es de
aprox. 30 000 m® lo que equivale a 26 650 ton. Es decir, el volumen a
dragar representa aprox. un 1.4 % del relave total depositado anualmente.

En el caso eventual de que se requieran faenas de encausamiento de
relave, se evaluard y consensuard con la autoridad competente la
pertinencia de la medida, con el fin de evitar mayores alteraciones o
impactos en los ecosistemas acuaticos. Para ello, si los resultados de este
muestreo intensivo indican la presencia de un espesor de relaves
permanente (3 medidas consecutivas en el mismo punto) igual o mayor a
5,4 cm, se implementard el plan de encauzamiento de la descarga
submarina de relaves en ensenada Chapaco, previo informe a la autoridad
competente.

Mantenimiento del Sistema

La descarga, con la reduccion realizada el 2018 y la comprometida para
julio del 2019, seguira operando del mismo modo que en la actualidad,
ademas en la operacion se deberan tener las siguientes consideraciones:

++ Sistema de captacion de agua de mar:

Inspeccién anual, mediante buzos u otro método de observacién (ROV u
otro) de las rejillas de torre del estanque de captacién y cambios segtin su
estado.

Control continuo de los puntos de operacion de las bombas de agua de
mar. Si se observase algin cambio relevante, debera inspeccionarse todo
el sistema de captacion en busca de obstrucciones y realizar limpieza si es
necesario.

¢ Camara de desaireacion
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Inspeccion y limpieza anual de particulas sedimentadas en la cAmara.

++ Sistema de descarga

Inspeccién batimétrica anual en los puntos de descarga, para el monitoreo
del nuevo depédsito de relaves.

Control de presion para registro y control de posible obstruccién en las
lineas de descarga.

Continuaciéon  Aplicaciéon  del
PVA

El Proponente continuard realizando seguimiento de las wvariables
ambientales criticas, sin embargo, a partir de la ejecucion del presente
Proyecto, ello se hara a través de un Programa de Vigilancia Actualizado
(PVA), que considerara el seguimiento incluso en etapas de postcierre.
Ello busca acreditar con fundamentos cientificos la total recuperacion del
ecosistema bidtico. Mayores antecedentes y detalles acerca de este PVA se
encuentran en el Anexo 12 de la Adenda.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7 .2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Suministro eléctrico

El suministro eléctrico para el funcionamiento del sistema serad
proporcionado por el tendido de la Planta de Pellets.

En el caso de una falla de alimentacion en la Planta, se considera el uso
de un generador Diésel de emergencia, el cual se encuentra operativo en
las instalaciones existentes de Planta Pellets y el actual sistema de
descarga de relaves.

Insumos quimicos

Durante el proceso de espesamiento de relaves en Planta Pellets se
adiciona un producto floculante con el fin de aumentar la velocidad de
sedimentacién de los sélidos y optimizar la recuperacién de agua. Los
floculantes utilizados en los espesadores de relaves del proceso de Planta
de Pellets son polimeros de alto peso molecular con distintos nombres
comerciales (por ejemplo: Ixofloc, BetzDearborn, SNF, etc.) que
aumentan la velocidad de sedimentacién de los s6lidos y optimizan la
recuperacion de agua en el proceso. Estos floculantes actian como una
especie de “adhesivo fisico” entre las particulas de relave, sin alterar sus
caracteristicas fisicas o quimicas, lo que permite la uni6on de varias
particulas (aglomeracion) y su sedimentacion por gravedad.

En relacién con sus caracteristicas fisicas y quimicas, se puede mencionar
que son polimeros sintéticos en estado sélido y de alto peso molecular
(polimeros de acrilamida), generalmente presentan un color blanco, son
solubles en agua (dulce/salada) e inodoros, y cuentan con certificaciéon de
ser productos no eco- toxicos, caracteristicas que quedan de manifiesto en
las hojas de seguridad y certificados de bioensayos adjuntos, a modo de
ejemplo, en la DIA (Anexo 20).

Cabe sefialar, que cualquiera sea la marca comercial del floculante que se
utilice en el proceso de Planta de Pellets, CAP Mineria ha considerado

adicionalmente a la informacion contendida en Hoja de seguridad

4.7.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

El Proyecto no considera la extraccion o explotacion de recursos naturales renovables.

4.7.4. Emisiones y efluentes

4.7.4.1. Emisiones a la atmodsfera:

Tabla 4.7.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

El presente proyecto no generara emisiones atmosféricas de relevancia distintas a las evaluadas en el EIA del
proyecto “Ampliaciéon y Mejoras Operacionales en Planta de Pellets” calificado ambientalmente favorable

por la RCA N° 215/2010.
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4.7.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

El Proyecto no contempla la generacion de residuos liquidos durante la fase de operacién.

4.7.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.4.3 Ruido

Nombre

Descripcion

Durante esta fase el proyecto no generara emisiones acusticas de relevancia distintas a las evaluadas en el EIA
del proyecto “Ampliaciéon y Mejoras Operacionales en Planta de Pellets” calificado ambientalmente favorable
por la RCA N° 215/2010, por lo tanto, no se generara un aumento de las emisiones basales de la situacion
aprobada ambientalmente, la cual cumple con la normativa ambiental aplicable, el D.S. N° 38/2011 del

MMA.

4.7.5. Residuos

4.7.5.1. Residuos solidos

Tabla 4.7.5.1 Residuos solidos

Nombre

Descripcion

Residuos sélidos

El proyecto no contempla la generacién de residuos sélidos durante la
operacién

4.8. Fase de cierre

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de faena

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

. A continuacion, se describen de forma genérica las acciones de cierre. La
Desmantelamiento 0 . . . )
aseguramiento de descripcién de todas las medidas de cierre contempladas, en linea con lo
. dispuesto en la Resolucion Exenta N°2028 del 12 de agosto del afio 2015
infraestructura

de SERNAGEOMIN, se detallan en el Permiso Ambiental Sectorial Mixto
del articulo 137 del RSEIA adjunto en el Anexo 12.1 de la DIA.

[0 El relaveducto de descarga de relaves y de contingencia seran
clausurados y sellados en su extremo en tierra. Antes de proceder a
materializar la clausura y sellado del relaveducto, se evacuara agua de
mar a través de este, hasta asegurar que no queden restos de relave en
su interior. Para tener el menor impacto sobre el medio ambiente
marino, no se eliminaran las instalaciones del lecho marino, evitando
la alteracion de organismos marinos sésiles que colonizan las tuberias
submarinas y los pesos de lastre.

Se desmantelaran y retirardn los equipos principales de las diversas
unidades involucradas del sistema de descarga de relaves, demoliendo
a nivel de piso las obras civiles de soporte correspondientes a tales
instalaciones. El tramo de tuberia terrestre enterrada quedara en su
sitio. Estos equipos seran almacenados en bodegas existentes de la
Planta de Pellets, donde podran ser reutilizados en otra faena o seran
clasificados para reventa, reciclaje o disposicién final.

Los residuos sélidos industriales que eventualmente se generen seran
trasladados hasta los patios o sitios de almacenamiento temporal existentes
para tal efecto en la Planta de Pellets. Todos los residuos industriales no
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peligrosos que se originen a causa de las actividades de cierre del proyecto
seran retirados por empresas autorizadas y dispuestos finalmente en
rellenos sanitarios controlados autorizados

Las instalaciones afectas a las medidas de cierre posteriormente descritas
son:

Cajones de caida (Drop box)

Estanque mezclador desaireador

Bombas de agua y pulpa (incluido obras civiles)

Pipping en superficie e instrumentacién

Cémara de captacion de agua de mar

Sala eléctrica

o I s Y |

Restauraciéon

En las 4reas donde haya que retirar equipos o desmontar estructuras, se
procedera a realizar un perfilado para nivelar la superficie tendiendo a
recuperar la topografia del terreno cuando sea necesario y factible.

Prevencion de futuras

emisiones

El Proponente indicé que continuard con el nuevo Plan de Vigilancia
Ambiental por 4 afios post cierre del Proyecto.

Continuacién Aplicacién del
PVA

El Proponente continuard realizando seguimiento de las variables
ambientales criticas a través de un Programa de Vigilancia (PVA).

5.

5.1. Salud de la poblacion

IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 5.1 Salud de la poblacién

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Aumento en concentraciones de material particulado respirable MP10 y
MP2,5 y aumento en MPS

Parte, obra o acciéon que lo
genera

Movimientos de tierra

Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura

Fase en que se presenta

Construccién y Cierre

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

Riesgo a la salud por consumo de alimentos del mar con concentraciones
de elementos traza provenientes del relave

Parte, obra o accion que lo
genera

Operacién del Sistema de Descarga de Relaves

Fase en que se presenta

Operacién

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental 1

Nombre del Impacto

Compactacion del suelo

Parte, obra o acciéon que lo
genera

Montaje de los estanques
Movimientos de tierra

Fase en que se presenta

Construcciéon

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Cambio en la calidad quimica del agua de mar

Parte, obra o accién que lo

Operacién del Sistema de Descarga de Relaves
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genera

Fase en que se presenta Operacién

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental Aumento en concentraciones de material particulado sedimentable MPS

Parte, obra o accién que lo | Movimientos de tierra
genera Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura

Fase en que se presenta Construccién y Cierre

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental Aumento en concentraciones de SO2

Parte, obra o acciéon que lo | Lavado de canoas de camiones mixer

genera Montaje de los estanques y electromecanico
Desmovilizacién de la instalacion de faena
Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura
Restauracion

Fase en que se presenta Construccién y Cierre

5.3. Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla Grupos humanos, incl

uyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental Interferencia del libre transito en sector costero.

genera

Parte, obra o acciéon que lo | Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura

Fase en que se presenta Cierre

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de ri

esgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

Aumento en concentraciones de material particulado respirable
MP10 y MP2,5 y aumento en MPS

Existencia de poblaciéon cuya salud
pudiera verse afectada

El receptor mas cercano se encuentra a 700 metros del area donde
se construirdn los estanques.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA.

a) La superacién de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos,
segtin corresponda, de la concentracién
por sobre los limites establecidos en
éstas. A falta de tales normas, se
utilizardn como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

Durante la fase de construcciéon de los estanques se generaran
emisiones atmosféricas, principalmente material particulado MP10,
PM2,5, CO, NOx producto del movimiento de tierra, transito
vehicular y uso de maquinaria pesada.

Un resumen de las emisiones por fase se presenta en la siguiente
tabla.

Emisiones (ton/afio)
PM10 PM2,5 (CO HC NOx

[Fase
IConstruccion 1,7 1,23 (3,21 [1,43 14,35

Operacion 3 - - - -

Cierre 0,77 0,63 0,81 0,35 P44
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Las emisiones estimadas son muy inferiores al limite de 5 t/a de
material particulado indicadas en el Articulo 12 del DS38/2016,
“Plan de Prevencién de Contaminacién Atmosférica de Huasco y su
Zona Circundante”, por lo tanto el presente Proyecto no deberad
compensar sus emisiones de material particulado.
Los aportes estimados en términos de calidad del aire para MP10 y
MP2,5 no resultan significativos, debido a que las emisiones
estimadas tanto para la fase de construcciéon como para la fase de
cierre son de baja magnitud, estimandose aportes que se encuentran
bajo los limites de deteccion de los equipos de monitoreo de
calidad del aire, tanto en el limite del Area de influencia definida
para la componente calidad del aire, como en la estacién de calidad
el aire Huasco II, que corresponde a la estacion de calidad del aire
mas cercana al Proyecto.
Sin embargo y con el fin de reducir las emisiones que se podrian
generar, se implementaran las siguientes acciones (ver detalle en el
Capitulo de Compromisos Ambientales Voluntarios de este
documento):
[0 El transporte de material en camiones encarpados por
lonas y sujeta a la carroceria.
[l Se cubrirdn los escombros con lona o malla de
polipropileno de alta densidad.
[l Se considera la humectacion del frente de trabajo previo a
las actividades de excavacion de terreno.

b) La superacién de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizardn como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

El proyecto no genera emisiones de ruido y vibraciones adicionales
a la situacién actual, en su fase de operacion, ya que no se modifica
la naturaleza de la actividad, y durante las fases de construccion y
cierre estas no seran perceptibles por el receptor mas cercano
ubicado a 700 metros. Por lo anterior se concluye que el proyecto
no se generara un aumento de las emisiones basales de la situacion
aprobada ambientalmente, la cual cumple con la normativa
ambiental aplicable, el D.S. N° 38/2011 del MMA.

¢) La exposicibn a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacién
de acuerdo a las letras anteriores.

Se ha realizado la evaluacion del riesgo a la salud debido a la
ingesta de productos del mar por parte de la poblacion de Huasco
que podrian contener elementos trazas provenientes del relave
descargado en el mar debido a procesos de liberacién de estos
elementos al agua de mar de E Chapaco, bioconcentracion y
biomagnificacion de estos elementos al ingresar a la cadena tréfica
marina, biotransferencia en esta cadena tréfica que termina en la
ingesta por parte de la poblacién de productos del mar de Huasco
(Anexo 3 de la Adenda).

El estudio confirma que la disposicion de relave en el fondo marino
no ha ocasionado otros efectos que los meramente fisicos,
derivados del cubrimiento del fondo marino. Esta actualizacién de
la evaluacion de riesgo a la salud, mantiene la conclusién de que la
composicion del relave presenta bajos riesgos para la salud de las
personas de Huasco, desde el punto de vista quimico, estd
compuesto de minerales y elementos quimicos de baja movilidad y
menor biodisponibilidad, por lo cual la toxicidad de las sustancias
contenidas que son de relevancia para la salud humana no resultan
en un riesgo para la salud considerando como ruta de exposicién la
ingesta de productos del mar expuesta a las condiciones
ambientales de la descarga del relave en el mar.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

Como se informé en la letra c) anterior la composicién del relave
presenta bajos riesgos para la salud de las personas de Huasco,
desde el punto de vista quimico, estd compuesto de minerales y
elementos quimicos de baja movilidad y menor biodisponibilidad,
por lo cual la toxicidad de las sustancias contenidas que son de
relevancia para la salud humana no resultan en un riesgo para la
salud considerando como ruta de exposicion la ingesta de productos
del mar expuesta a las condiciones ambientales de la descarga del
relave en el mar.

Por otra parte, solo se contempla generacién de residuos en la etapa
de construccion del estanque y las obras de desmantelamiento al
cierre. Respecto de los residuos sélidos domiciliarios generados,
éstos seran acopiados de manera temporal en contenedores cerrados
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ubicados en sitios autorizados al interior de la Planta para luego ser
llevados a destinatario final autorizado. Los residuos industriales no
peligrosos se acopiaran en el sitio de almacenamiento temporal
existente, correspondiente al patio de residuos industriales no
peligrosos y peligrosos, el que cuenta con autorizacién sanitaria.
Con relacion a los residuos industriales peligrosos, si se generaran,
éstos seran almacenados temporalmente en la bodega de RESPEL
autorizada de la planta. Finalmente, todos los residuos generados
seran trasladados mediante empresas autorizadas hacia centros de
disposicion final autorizados por la Seremi de Salud.

6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

No aplica

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

En el area del proyecto no existen recursos naturales renovables
escasos, Unicos o representativos considerando que éste se
emplaza en un area destinada a uso industrial.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad

La depositacion de relaves en E. Chapaco hasta el cese de la
descarga submarina se realizard en zonas ya cubiertas, con
espesor variable, previamente a la depositacion de relaves. Si
bien los antecedentes indican que la geomorfologia del fondo
marino de Ensenada Chapaco se ha estabilizado en el tiempo y
el footprint (huella ecolbgica) se mantiene estable a partir del
periodo 2011-2017, se reconoce el cambio en la geomorfologia
del fondo marino producto de la depositaciéon permanente de
material sedimentable debido a la operacién de la Planta de
Pellets.

para  sustentar  biodiversidad  por
degradacién, erosion, impermeabilizacion,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida,  explotada, alterada o

manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacién del impacto
se deberd considerar la diversidad
biolégica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacion, conservacion y
gestion de  dichas  especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

La depositacion submarina de relaves a 35 m de profundidad no
contempla la alteracién de las comunidades marinas que habitan
Ensenada Chapaco. El proyecto no presenta diferencia alguna
respecto a la condicién actual de depositacion de relaves en
Ensenada Chapaco, ni en su trayectoria de recuperacion
observada, Asi como tampoco contempla nuevas obras ni
actividades que pudieran modificar o impactar nuevas areas no
expuestas a la influencia permanente de relaves desde el afio
1978.

Situacién Relave Sélido | Agua | Total Porcentaje

Seco de Caudal minimo de
relave solidos

Maximo 5.000 | 1.754,4 | 4.700 | 6.454,4 | 50%

autorizado | t/dia m3/dia m3 m3

Reduccién | 4.150 | 1.456 3.900 | 5.356 50%

julio 2018 | t/dia m?/dia m3 m3

(-17%)

Reduccién | 3.900 | 1.368 3.670 | 5.038 50%

julio 2019 | t/dia m*/dia m3 m3

(-22%)

Por lo tanto, no existen modificaciones que pudieran generar un
cambio en la configuraciéon actual del ecosistema litoral de
Ensenada Chapaco. Mas atn, el titular incorpora como premisa
basica de este proyecto, el compromiso de reduccién progresiva
del volumen de descarga, junto con la estabilizacion de su
porcentaje de solidos hasta el cese definitivo de la descarga.
Ademas, las proyecciones de CMP indican que, si el cese
efectivo de la descarga comienza el afio 2023, se reduciran 9
afios de descarga en este sistema litoral. Las reducciones
comprometidas se presentan mas adelante.

¢) La magnitud y duracién del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicién de linea
de base.

La magnitud y duracion de los efectos esta en directa relaciéon
con la fase de operacién del Proyecto. La que contempla una
reduccién progresiva del volumen de descarga y de su vida ttil
autorizada en 9 afios respecto del plazo original de vigencia del
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proyecto.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion
significativos, segtin corresponda, de la
concentracién por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizardn como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud y duracién del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacién con la
condicién de linea de base.

Durante la fase de construccién de los estanques se generaran
emisiones atmosféricas, de PMS y SO, producto del
movimiento de tierra, transito vehicular y uso de maquinaria
pesada.

Un resumen de las emisiones por fase se presenta en la
siguiente tabla.

Emisiones (ton/afio)

Fase MP30 SO
Construccion 3,78 10,03
Operacion - -

Cierre 1,32 0,03

Los aportes estimados en términos de calidad del aire para MPS
y SO2 no resultan significativos, debido a que las emisiones
estimadas tanto para la fase de construccion como para la fase
de cierre son de baja magnitud, estimandose aportes que se
encuentran bajo los limites de deteccién de los equipos de
monitoreo de calidad del aire.

Por otra parte, los resultados de la caracterizacion quimica del
agua de mar indican que la concentracion de Cobre, Cobalto,
Cromo, Plomo, Vanadio, Niquel y Zinc en el estrato superficial
y de fondo de la columna de agua de E. Chapaco y localidades
de referencia (Cabo Norte, Huasco, Playa Brava y Punta
Lachos), sobrepasan los valores normados por la guia de
Australia y Nueva Zelanda (Australian and New Zealand
Guidelines for Fresh and Marine Water Quality). Las
excedencias respecto de los limites maximos no son exclusivas
de E. Chapaco y también se observan en alguna de las
localidades de referencia ((Cabo Norte, Punta Lachos y
Caldera). Esta alteracion no presentara variacion alguna
respecto a la condicién actual.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada a
habitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacién.

Teniendo en consideracion que las actividades de Ila
construccion y operacién del presente proyecto no generan
emisiones de ruido y vibraciones adicionales a la situacién
actual, ya que no se modifica la naturaleza de la actividad, se
puede concluir que no se generara un aumento de las emisiones
basales de la situacion aprobada ambientalmente.

f) El impacto generado por la utilizacién
y/o manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

Solamente se contempla generacién de residuos en la etapa de
construccion del estanque y las obras de desmantelamiento al
cierre. Respecto de los residuos sdélidos domiciliarios
generados, éstos seran acopiados de manera temporal en
contenedores cerrados ubicados en sitios autorizados al interior
de la Planta para luego ser llevados a destinatario final
autorizado. Los residuos industriales no peligrosos se acopiaran
en el sitio de almacenamiento temporal existente,
correspondiente al patio de residuos industriales no peligrosos y
peligrosos, el que cuenta con autorizacién sanitaria. Con
relacion a los residuos industriales peligrosos, si se generaran,
éstos seran almacenados temporalmente en la bodega de
RESPEL autorizada de la planta. Finalmente, todos los residuos
generados seran trasladados mediante empresas autorizadas
hacia centros de disposicién final autorizados por la Seremi de
Salud.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca o subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacién de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la

El proyecto no contempla dentro de sus partes y obras la
extraccion de recursos hidricos desde cuerpos y/o cursos de
agua presentes en la zona del Proyecto, tampoco contempla el
trasvase de cuenca, ni tampoco la intervencién de la zona
acuifera existente.
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alteracién en:
g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que
contienen aguas fosiles.
g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se
generen fluctuaciones de niveles.
g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de
los niveles de aguas.
g4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de
los niveles de aguas subterraneas o
superficiales.
g.5. La superficie o volumen de un
glaciar susceptible de modificarse.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccién de especies exoticas al
territorio nacional o en 4reas, zonas o
ecosistemas determinados.

La tipologia del Proyecto, asi como sus partes, acciones y obras,
no se consideran la introduccién de especie exética alguna.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteraciéon significativa de
los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

No aplica

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

El é4rea de influencia se determind como el espacio geografico
con usos sociales que potencialmente podria tener algin tipo de
interacciéon con el sector en el que se desarrollaran las
actividades u obras del Proyecto, tanto en el espacio maritimo
como el terrestre. El drea de influencia maritima corresponde al
espacio que se ha visto modificado por la descarga y
depositacién del relave por accién de la Planta de Pellets, desde
el afio 1978 a septiembre de 2018, ademas de la proyeccién de su
expansion por la continuacién de la descarga en un horizonte de
5 aflos. A su vez, el area de influencia terrestre comprende la
linea de la costa entre Punta Guacolda por el norte, hasta
Ensenada Los Lachos por el sur (ubicada a 4 kilémetros de
distancia al sur de Punta Huasco Sur).

Dicho espacio geografico presenta un uso por parte de grupos
humanos de pescadores, los cuales desarrollan alli parte de sus
actividades extractivas pesqueras de tipo artesanal. Se considera
que estas actividades pueden desarrollarse incluso en linea de
costa, especificamente la recoleccion de orilla asociada a
recursos marinos del tipo algas y fauna asociada. De hecho, la
huella costera es utilizada principalmente por recolectores de
orilla que acceden a sitios de extraccion ubicados principalmente
en Chapaco. Con relacion al patron de asentamiento, al tratarse
de una zona de caracter eminentemente industrial, no se
identifican nucleos habitacionales de ningin tipo. No existen
viviendas de caracter temporal ni de tipo permanente.

Reasentamiento de comunidades

humanas

Debido a las caracteristicas del proyecto, este no genera
reasentamiento de grupos humanos.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el

articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencién, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econoémico del
grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

La actividad econémica secundaria desarrollada en el &rea de
influencia, luego de la actividad industrial y portuaria, tiene que
ver con la actividad pesquera artesanal. En este sentido, las areas
de manejo (AMERB) mas cercanas al Al son las denominadas
Bahia Huasco y Playa Larga (administradas por SITRAMAR),
que se ubican a 5 y 7 km respectivamente del limite norte del Al,
correspondiente a Punta Guacolda. Ademas, la huella costera es
utilizada principalmente por recolectores de orilla que acceden a
sitios de extraccion ubicados principalmente en Chapaco. En la
ensenada Chapaco, donde se encuentra la descarga de relave, en
la orilla es posible encontrar huiro palo y algunos mariscos.
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En ese sentido, el cierre perimetral de la instalacion de faena en
la etapa de cierre del proyecto se realizard considerando no
impedir el acceso a los recolectores de orilla. Para eso, dichas
obras se realizaran en coordinacion con los pescadores locales.
Asi, por las caracteristicas del proyecto y su magnitud, se
concluye que este no interviene, usa o restringe el acceso de los
recursos naturales utilizados como sustento econémico del grupo
o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

b) La obstruccién o restricciéon a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

El area de bahia Chapaco es utilizada por recolectores de orilla y
por buzos mariscadores que utilizan el camino para acceder de
forma terrestre, ya sea peatonal o vehicularmente, hasta esta area
de trabajo que se encuentra dentro de las instalaciones de la
compaiiia. En este sentido, el acceso hasta esta zona de trabajo es
controlada, pero no se ha cerrado para el acceso de recolectores
de orilla y buzos mariscadores, por ello el cierre perimetral de la
instalacion de faena en la etapa de cierre del proyecto se realizara
de modo de no impedir esta actividad, salvaguardando la
seguridad de las personas.

c) La alteracién al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura basica.

El proyecto no alterard el acceso o la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura basica de la comuna
de Huasco. Esto debido a que la mayor cantidad de mano de obra
que tendra el proyecto serd de 45 personas, durante su fase de
construccion.

d) La dificultad o impedimento para el
ejercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

De acuerdo con lo consignado en el proceso de evaluacién, en el
area de influencia de medio humano no se realizarian
festividades. Ademds, segin lo sefialado en los apartados
previos, las actividades de recoleccién y pesca — entendidas
también como manifestaciones culturales no se verian
afectadas por el proyecto.

Para los grupos humanos pertenecientes a

El proyecto no se emplaza en tierras indigenas ni en areas de

pueblos indigenas, ademéas de las | desarrollo indigena. El area de influencia del proyecto tampoco
circunstancias seflaladas | presenta grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.
precedentemente, se considerard la

duracién y/o magnitud de la alteracion en

sus formas de organizaciéon social

particular.

6.4. Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No aplica

Existencia de poblaciones protegidas

De acuerdo con lo recabado durante el proceso de evaluacion del
proyecto, en la comuna de Huasco se registraron 4 comunidades
indigenas. Estas son Comunidad Indigena Diaguita Chipasse Ta
Caluba (localidad Canto del Agua), Comunidad Indigena
Diaguita Llanos del Lagarto (localidad Llanos del Lagarto),
Comunidad Indigena Aymara de Caleta Mamani (emplazada en
Caleta Mamani, Chafaral de Aceituno, Carrizalillo) y
Comunidad Indigena Diaguita Huasco Bajo (localidad de Huasco
Bajo). También se registr6 una asociacion indigena, la
Asociacion Multicultural Pequefios Agricultores y Crianceros
Amanecer del Desierto (localidad Canto de Agua).

Con lo anterior, se concluye que los grupos humanos
pertenecientes a pueblos indigenas se encuentran fuera del area
de influencia y a gran distancia de ésta, por lo que no tienen
interaccion con el proyecto.

El proyecto tampoco se emplaza en tierras indigenas ni en areas
de desarrollo indigena.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacién,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

En el area del proyecto no se identificaron recursos y dareas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales
protegidos, glaciares y zona con valor ambiental, considerando
que éste se emplaza en un area destinada a uso industrial.
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Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacién en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extensién,
magnitud o duracién de la intervencion

Considerando los antecedentes expuestos en la tabla 6.3 del
presente documento, y que en el area de influencia del proyecto
no existen grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas,

en areas donde ellas habitan. se concluye que el presente proyecto no es susceptible de afectar

a poblaciones protegidas.

6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor

paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental No aplica

En el area del proyecto no existe valor turistico considerando que
éste se emplaza en un area destinada a uso industrial.

Existencia de valor turistico

En el 4rea del proyecto no existe valor paisajistico considerando

Existencia de valor paisajistico
que éste se emplaza en un area destinada a uso industrial.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano
la generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracién
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 9 del
Reglamento del SEIA:

El Proyecto no obstruye la visibilidad o el acceso a zonas con
valor paisajistico, ni se le asocian atributos de valor turistico y
paisajistico particulares, considerando que éste se emplaza en un
area destinada a uso industrial, por lo tanto, no se prevé una
alteracién en la visibilidad ni atributos biofisicos, ya que en el
area existen instalaciones de similares caracteristicas. Es por ello,
que no se identifican impactos ambientales significativos durante
la construccion y operacién, en términos de magnitud o duracion,
del valor paisajistico o turistico de la zona.

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

b) La duracién o la magnitud en que se Idem literal a) anterior.

alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

La duracién o magnitud en que se Idem literal a) y b) anteriores.

obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, histérico

y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteraciéon de monumentos, sitios con valor antropol6gico, arqueoldgico,
histoérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental No aplica

En el area no se identificaron monumentos, sitios con valor
antropolégico, arqueolégico, histérico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural, considerando que éste se
emplaza en un 4rea destinada a uso industrial.

Existencia de monumentos sitios con
valor antropolégico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

De justificarse que en el area o espacio geogréafico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacion o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

El Proyecto no se encuentra situado préximo a Monumento
Nacional alguno, por lo tanto, no se produciran impactos como
los indicados en este articulo. Junto con lo anterior, la
implementacion del proyecto no contempla la intervencion de
nuevas dareas, externas a la Planta de Pellets o bien no
intervenidas dentro de esta ultima, por lo que tampoco considera
la modificacién, remocién, destruccién, excavacion, traslado o
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deterioro de ninguna construccién, lugar o sitios de valor
cientifico u histérico que pertenezca al patrimonio cultural o
indigena.

Por otra parte, el reconocimiento efectuado en el area de estudio
y que se presenta en el Anexo 13.4 de la DIA permite afirmar que
su fondo, en las condiciones de sedimentacion dadas durante el
trabajo de campo, se caracteriza por la ausencia en superficie de
bienes culturales de interés patrimonial.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigiiedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio  cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

fdem literal a) anterior.

¢) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algtn pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

fdem literal a) y b) anteriores.

7. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

7.1.

Plan de prevencion de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

7.1.1 Falla de bomba de impulsién

Tabla 7.1.1 Falla de bomba de impulsién

Fase del proyecto a la que aplica

Operacién

Emplazamiento, parte, obra o accién

asociada

Sistema de descarga de relaves

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Limpieza de las rejillas de captacién. Inicialmente realizar cada
6 meses. Si se observa que en 6 meses no alcanza a acumularse
crecimiento marino, puede extenderse la periodicidad a 12
meses.

* Verificacion funcionamiento de bombas de captacidn.
Reemplazo de rodetes si lo amerita. Es fundamental que los
rodetes se encuentren en buen estado, dado que el punto de
operacién del sistema se encuentra al limite de la capacidad de la
bomba. Inspeccién de rodetes debe realizarse al menos una vez
por afio.

* Revision de funcionamiento de sellos de bombas de captacién.
Reemplazo si lo amerita. Realizar al menos una vez por afio.

* Inspeccidn visual de cafierias de captacion al menos una vez
por aifio. Efectuar limpieza de crecimiento marino si se detectara.
Esta limpieza puede realizarse por medios mecanicos (pigging)
u otro método que sea igualmente efectivo.

* Inspeccién visual de cafierias de descarga y reparacion de
fugas, si se detectasen.

* Verificacion y certificaciébn de instrumentos de medicion
(flujémetros, sensores, etc.).

Forma de control y seguimiento

Se llevard a cabo un registro continuo de los pardmetros
controlados por este plan de contingencia.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

 Proceder al cambio de bomba, lo cual se realiza desde la Sala
Central Molienda.

» Coordinar con unidades de servicio la rdpida solucién del
equipo.

 Interrumpir llegada de relave a estanque desaireador y
almacenar en estanque regulador si existe detencién de ambas
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bombas.
» Cortar carga a molino para generar menos relaves.
* Recircular espesadores.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Un encargado de Planta Pellets sera el responsable de dar aviso
de la activacion de los Planes de Emergencia. Se contactara a la
Oficina Regional de Atacama de la Superintendencia de Medio
Ambiente.

Dentro de las primeras 48 horas de ocurrido el incidente, se
realizard el reporte de éste en el Sistema de Seguimiento
Ambiental RCA dispuesto por la SMA en su sitio web y a la
autoridad maritima en caso de ser necesario.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 9 de la Adenda

7.1.2 Falla Bomba de Impulsion de Agua de Mar

Tabla 7.1.2 Falla Bomba de Impulsién de Agua de Mar

Fase del proyecto a la que aplica

Operacién

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Sistema de descarga de relaves

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Limpieza de las rejillas de captacién. Inicialmente realizar cada
6 meses. Si se observa que en 6 meses no alcanza a acumularse
crecimiento marino, puede extenderse la periodicidad a 12
meses.

* Verificacion funcionamiento de bombas de captacion.
Reemplazo de rodetes si lo amerita. Es fundamental que los
rodetes se encuentren en buen estado, dado que el punto de
operacién del sistema se encuentra al limite de la capacidad de la
bomba. Inspeccién de rodetes debe realizarse al menos una vez
por afio.

* Revision de funcionamiento de sellos de bombas de captacién.
Reemplazo si lo amerita. Realizar al menos una vez por afio.

* Inspeccién visual de cafierias de captacion al menos una vez
por aiio. Efectuar limpieza de crecimiento marino si se detectara.
Esta limpieza puede realizarse por medios mecanicos (pigging)
u otro método que sea igualmente efectivo.

* Inspeccién visual de cafierias de descarga y reparacién de
fugas, si se detectasen.

* Verificacion y certificaciéon de instrumentos de medicion
(flujometros, sensores, etc.).

Forma de control y seguimiento

Se llevard a cabo un registro continuo de los pardmetros
controlados por este plan de contingencia

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

* Interrumpir llegada de relave a estanque desaireador y
almacenar en estanque regulador si existe detencién de ambas
bombas.

» Cortar carga a molino para generar menos relaves.
* Recircular espesadores.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacién del Plan

Un encargado de Planta Pellets sera el responsable de dar aviso
de la activacion de los Planes de Emergencia. Se contactara a la
Oficina Regional de Atacama de la Superintendencia de Medio
Ambiente.

Dentro de las primeras 48 horas de ocurrido el incidente, se
realizard el reporte de éste en el Sistema de Seguimiento
Ambiental RCA dispuesto por la SMA en su sitio web y a la
autoridad maritima en caso de ser necesario

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcién detallada

Anexo 9 de la Adenda

7.1.3 Embancamiento Linea Descarga Relaveducto Submarino

Tabla 7.1.3 Embancamiento Linea Descarga Relaveducto Submarino
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Fase del proyecto a la que aplica

Operacién

Emplazamiento, parte, obra o accién

asociada

Sistema de descarga de relaves

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Limpieza de las rejillas de captacién. Inicialmente realizar cada
6 meses. Si se observa que en 6 meses no alcanza a acumularse
crecimiento marino, puede extenderse la periodicidad a 12
meses.

* Verificaciéon funcionamiento de bombas de captacion.
Reemplazo de rodetes si lo amerita. Es fundamental que los
rodetes se encuentren en buen estado, dado que el punto de
operacion del sistema se encuentra al limite de la capacidad de la
bomba. Inspeccién de rodetes debe realizarse al menos una vez
por afio.

* Revision de funcionamiento de sellos de bombas de captacién.
Reemplazo si lo amerita. Realizar al menos una vez por afio.

* Inspeccién visual de cafierias de captacion al menos una vez
por aiio. Efectuar limpieza de crecimiento marino si se detectara.
Esta limpieza puede realizarse por medios mecanicos (pigging)
u otro método que sea igualmente efectivo.

* Inspeccién visual de cafierias de descarga y reparacién de
fugas, si se detectasen.

* Verificacion y certificaciéon de instrumentos de medicion
(flujometros, sensores, etc.).

Forma de control y seguimiento

Se llevard a cabo un registro continuo de los pardmetros
controlados por este plan de contingencia.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

* Interrumpir llegada de relave a estanque desaireador y
almacenar en estanque regulador si existe detencién de ambas
bombas

* Detener las bombas de impulsion de pulpa hacia relaveducto.

* Detener descarga de bombas de agua de mar hacia estanque
desaireador.

+ Inyectar agua o aire a presion segun evaluacién del evento

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Un encargado de Planta Pellets sera el responsable de dar aviso
de la activacion de los Planes de Emergencia. Se contactara a la
Oficina Regional de Atacama de la Superintendencia de Medio
Ambiente.

Dentro de las primeras 48 horas de ocurrido el incidente, se
realizara el reporte de éste en el Sistema de Seguimiento
Ambiental RCA dispuesto por la SMA en su sitio web y a la
autoridad maritima en caso de ser necesario.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 9 de la Adenda

7.1.4 Rotura Tuberia Descarga Relaveducto Submarino

Tabla 7.1.4 Rotura Tuberia Descarga Relaveducto Submarino

Fase del proyecto a la que aplica

Operacién

Emplazamiento, parte, obra o accién

asociada

Linea de relaveducto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Limpieza de las rejillas de captacién. Inicialmente realizar cada
6 meses. Si se observa que en 6 meses no alcanza a acumularse
crecimiento marino, puede extenderse la periodicidad a 12
meses.

* Verificacion funcionamiento de bombas de captacidn.
Reemplazo de rodetes si lo amerita. Es fundamental que los
rodetes se encuentren en buen estado, dado que el punto de
operacién del sistema se encuentra al limite de la capacidad de la
bomba. Inspeccion de rodetes debe realizarse al menos una vez
por afio.

* Revision de funcionamiento de sellos de bombas de captacién.
Reemplazo si lo amerita. Realizar al menos una vez por afio.

* Inspeccion visual de cafierias de captacion al menos una vez
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por aiio. Efectuar limpieza de crecimiento marino si se detectara.
Esta limpieza puede realizarse por medios mecanicos (pigging)
u otro método que sea igualmente efectivo.

* Inspeccién visual de cafierias de descarga y reparacion de
fugas, si se detectasen.

* Verificacion y certificaciébn de instrumentos de medicion
(flujometros, sensores, etc.).

Forma de control y seguimiento

Se llevard a cabo un registro continuo de los pardmetros
controlados por este plan de contingencia.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

* Interrumpir llegada de relave a estanque desaireador y
almacenar en estanque regulador si existe detencién de ambas
bombas

* Detener las bombas de impulsion de pulpa hacia relaveducto.
¢ Informar a la autoridad maritima y ambiental el evento.

* Se evaluara la situacién y se definirdan medidas de correccién,
las cuales se informaran a la autoridad maritima y ambiental.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Un encargado de Planta Pellets sera el responsable de dar aviso
de la activacion de los Planes de Emergencia. Se contactara a la
Oficina Regional de Atacama de la Superintendencia de Medio
Ambiente.

Dentro de las primeras 48 horas de ocurrido el incidente, se
realizara el reporte de éste en el Sistema de Seguimiento
Ambiental RCA dispuesto por la SMA en su sitio web y a la
autoridad maritima en caso de ser necesario.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 9 de la Adenda

7.1.5 Fenémenos Naturales

Tabla 7.1.5 Fendmenos Naturales como maremoto, terremoto o toda situaciéon que pudiera significar dafios

Fase del proyecto a la que aplica

Operacién

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Sistema de descarga de relaves

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

» Limpieza de las rejillas de captacién. Inicialmente realizar cada
6 meses. Si se observa que en 6 meses no alcanza a acumularse
crecimiento marino, puede extenderse la periodicidad a 12
meses.

* Verificaciéon funcionamiento de bombas de captacion.
Reemplazo de rodetes si lo amerita. Es fundamental que los
rodetes se encuentren en buen estado, dado que el punto de
operacion del sistema se encuentra al limite de la capacidad de la
bomba. Inspeccion de rodetes debe realizarse al menos una vez
por afio.

* Revision de funcionamiento de sellos de bombas de captaciéon.
Reemplazo si lo amerita. Realizar al menos una vez por afio.

* Inspeccién visual de cafierias de captacion al menos una vez
por afio. Efectuar limpieza de crecimiento marino si se detectara.
Esta limpieza puede realizarse por medios mecanicos (pigging)
u otro método que sea igualmente efectivo.

* Inspeccién visual de cafierias de descarga y reparacion de
fugas, si se detectasen.

* Verificacion y certificacion de instrumentos de medicion
(flujémetros, sensores, etc.).

Forma de control y seguimiento

Se llevarda a cabo un registro continuo de los pardmetros
controlados por este plan de contingencia.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

* Inspeccién de dafios
* Evaluar magnitud del dafio
* Informar a la autoridad maritima y ambiental el evento.

* Se evaluara la situacién y se definirdn medidas de correccién,
las cuales se informardn a la autoridad maritima y ambiental.
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Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Un encargado de Planta Pellets sera el responsable de dar aviso
de la activacion de los Planes de Emergencia. Se contactara a la
Oficina Regional de Atacama de la Superintendencia de Medio
Ambiente.

Dentro de las primeras 48 horas de ocurrido el incidente, se
realizard el reporte de éste en el Sistema de Seguimiento
Ambiental RCA dispuesto por la SMA en su sitio web y a la
autoridad maritima en caso de ser necesario.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 9 de la Adenda

7.1.6 Falla en uno de los estanques reguladores

Tabla 7.1.6 Falla en uno de los estanques reguladores

Fase del proyecto a la que aplica

Operacién

Emplazamiento, parte, obra o accién

asociada

Estanques reguladores

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Control del llenado de relaves hacia el emisario verificando la
superacion de los limites considerados para la reduccién
progresiva de la descarga o cuando se requiera.

* Revision de las condiciones de los agitadores y su respaldo
eléctrico.

» Controlando los registros continuos de la concentracién de
s6lidos minima de los relaves equivalentes al 50%

Forma de control y seguimiento

Se llevarda a cabo un registro continuo de los parametros
controlados por este plan de contingencia.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

e Detenciéon inmediata del bombeo de relaves desde los
espesadores hacia estanques.

* Recirculacién de derrames hacia proceso productivo actual o
descarga directa hacia Dropbox A, asegurando % de solidos
comprometidos.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Un encargado de Planta Pellets sera el responsable de dar aviso
de la activacién de los Planes de Emergencia. Se contactara a la
Oficina Regional de Atacama de la Superintendencia de Medio
Ambiente.

Dentro de las primeras 48 horas de ocurrido el incidente, se
realizara el reporte de éste en el Sistema de Seguimiento
Ambiental RCA dispuesto por la SMA en su sitio web y a la
autoridad maritima en caso de ser necesario.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripciéon
detallada

Anexo 9 de la Adenda

7.1.7 Falla del generador auxiliar

Tabla 7.1.7 Falla del generador auxiliar

Fase del proyecto a la que aplica

Operacién

Emplazamiento, parte, obra o accién

asociada

Sistema de descarga de relaves

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Limpieza de las rejillas de captacién. Inicialmente realizar cada
6 meses. Si se observa que en 6 meses no alcanza a acumularse
crecimiento marino, puede extenderse la periodicidad a 12
meses.

* Verificaciéon funcionamiento de bombas de captacion.
Reemplazo de rodetes si lo amerita. Es fundamental que los
rodetes se encuentren en buen estado, dado que el punto de
operacion del sistema se encuentra al limite de la capacidad de la
bomba. Inspeccion de rodetes debe realizarse al menos una vez
por afio.

* Revision de funcionamiento de sellos de bombas de captacién.
Reemplazo si lo amerita. Realizar al menos una vez por afio.

* Inspeccion visual de cafierias de captacion al menos una vez
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por aiio. Efectuar limpieza de crecimiento marino si se detectara.
Esta limpieza puede realizarse por medios mecanicos (pigging)
u otro método que sea igualmente efectivo.

* Inspeccién visual de cafierias de descarga y reparacion de
fugas, si se detectasen.

* Verificacion y certificaciébn de instrumentos de medicion
(flujometros, sensores, etc.).

Forma de control y seguimiento

Se llevard a cabo un registro continuo de los pardmetros
controlados por este plan de contingencia.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

* Cortar manualmente el poder de las bombas.

» Comunicar la situacion al jefe de area molienda, concentracion
y filtrado o quien lo reemplace.

* Coordinar en forma inmediata con las unidades operativas y de
mantenimiento la identificacién de la falla y una estimacion del
tiempo de reparacion.

* En el evento que el tiempo de reparacion exceda las 4 horas o
que en el corto plazo (4 hr) no se haya podido identificar la
causa de la situacién, solicitar al superintendente de produccién
la detencién de los procesos que puedan seguir operando,
mientras no se reestablezca el suministro eléctrico.

* Si se determina que el equipo no puede ser reparado, se debera
gestionar la adquisicién de un nuevo generador auxiliar a la
brevedad. La planta podra reanudar sus operaciones una vez se
reestablezca el suministro eléctrico.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacién del Plan de
Emergencia

Un encargado de Planta Pellets sera el responsable de dar aviso
de la activacion de los Planes de Emergencia. Se contactara a la
Oficina Regional de Atacama de la Superintendencia de Medio
Ambiente.

Dentro de las primeras 48 horas de ocurrido el incidente, se
realizard el reporte de éste en el Sistema de Seguimiento
Ambiental RCA dispuesto por la SMA en su sitio web y a la
autoridad maritima en caso de ser necesario.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 9 de la Adenda

7.1.8 Derrames de pulpa

Tabla 7.1.8 Derrames de pulpa

Fase del proyecto a la que aplica

Operacién

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Sistema de descarga de relaves

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Limpieza de las rejillas de captacién. Inicialmente realizar cada
6 meses. Si se observa que en 6 meses no alcanza a acumularse
crecimiento marino, puede extenderse la periodicidad a 12
meses.

* Verificacion funcionamiento de bombas de captacidn.
Reemplazo de rodetes si lo amerita. Es fundamental que los
rodetes se encuentren en buen estado, dado que el punto de
operacion del sistema se encuentra al limite de la capacidad de la
bomba. Inspeccion de rodetes debe realizarse al menos una vez
por afio.

* Revision de funcionamiento de sellos de bombas de captaciéon.
Reemplazo si lo amerita. Realizar al menos una vez por afio.

* Inspeccion visual de cafierias de captacion al menos una vez
por afio. Efectuar limpieza de crecimiento marino si se detectara.
Esta limpieza puede realizarse por medios mecanicos (pigging)
u otro método que sea igualmente efectivo.

* Inspeccién visual de cafierias de descarga y reparaciéon de
fugas, si se detectasen.

* Verificaciéon y certificacién de instrumentos de medicién
(flujémetros, sensores, etc.).
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Forma de control y seguimiento

Se llevard a cabo un registro continuo de los parametros
controlados por este plan de contingencia.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

* Frente a cualquier derrame de pulpa en tierra, se debe evitar
que esta fluya libremente, impidiendo que alcance el borde
costero. Para ello se debe solicitar equipos de movimiento de
tierras con el prop6sito de confeccionar pretiles de contencién
provisorios donde sea necesario.

» Una vez superada la situacién, el material derramado debe ser
recuperado, trasladado a planta de reharneo y el area afectada
debe ser normalizada.

* Se debe verificar que los pretiles de contenciéon no hayan
sufrido dafios por el derrame recibido.

* En caso de cualquier filtracién, rotura u otra anomalia que se
produzca en los muros de contencién provisorios o en los
pretiles de contencién, se debe comunicar la situacién al
superintendente de produccién o quien lo reemplace.

* El jefe de 4rea molienda, concentracion y filtrado debera avisar
al superintendente de produccién y superintendente general de
ocurrida la emergencia.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacién del Plan de
Emergencia

Un encargado de Planta Pellets sera el responsable de dar aviso
de la activacion de los Planes de Emergencia. Se contactara a la
Oficina Regional de Atacama de la Superintendencia de Medio
Ambiente.

Dentro de las primeras 48 horas de ocurrido el incidente, se
realizara el reporte de éste en el Sistema de Seguimiento
Ambiental RCA dispuesto por la SMA en su sitio web y a la
autoridad maritima en caso de ser necesario.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 9 de la Adenda

Cabe destacar que en el Anexo 9 de la Adenda se presenta el Plan de Contingencias y Emergencias para los

PAS 119, 137y 139.

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

8.1. Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

8.1.1. Ley General de Urbanismo y Construcciones

Tabla 8.1.1 458/1976 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ley General de Urbanismo y Construcciones

Componente/materia:

Emplazamiento del proyecto

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

. Instalacion de faena
. Estanques agitadores - reguladores

Forma de cumplimiento

El Titular efectuard una correcta aplicacion de la LGUC y de las
instrucciones o normativas relacionadas, dando cumplimiento a todos
sus requerimientos.

La instalacion de faenas para la construccion del estanque regulador se
emplazara al interior de Planta de Pellets al igual que el sistema de
descarga de relaves actual. Ambos sectores constituyen dareas ya
intervenidas. La zona donde se llevara a cabo el proyecto corresponde a
una zona ZUI 4 segun el Plan Regulador Intercomunal Costero de la ITI
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Regién, que permite, entre otros, el emplazamiento de actividad
industrial molesta.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Corresponde a las autorizaciones del Servicio Agricola y Ganadero y la
SEREMI MINVU, sin embargo, el proyecto no se emplaza en zona
rural que requiera informe favorable de construccion.

Forma de control y | No aplica
seguimiento
8.1.2. Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y Construcciones

Tabla 8.1.2 47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y

Construcciones

Componente/materia:

Emplazamiento del proyecto

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

. Instalacion de faena
. Estanques agitadores - reguladores

Forma de cumplimiento

El Titular efectuara una correcta aplicacion de la LGUC y de las
instrucciones o normativas relacionadas, dando cumplimiento a todos
sus requerimientos.

La instalacion de faenas para la construccion del estanque regulador se
emplazara al interior de Planta de Pellets al igual que el sistema de
descarga de relaves actual. Ambos sectores constituyen areas ya
intervenidas. La zona donde se llevara a cabo el proyecto corresponde a
una zona ZUI 4 segtn el Plan Regulador Intercomunal Costero de la III
Region, que permite, entre otros, el emplazamiento de actividad
industrial molesta.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Todos los permisos que corresponda tramitar en la DOM o Salud seran
gestionados oportunamente.

Forma de control y | Mantencion de los registros a disposicion de la Superintendencia del
seguimiento Medio Ambiente.
8.1.3. Ley de Cierre de Faenas e Instalaciones Mineras

Tabla 8.1.3 Ley 20.551 del Ministerio de Mineria. Ley de Cierre de Faenas e Instalaciones Mineras

Componente/materia:

Faenas e Instalaciones Mineras

Otros cuerpos legales

D.S. 41/2012 del Ministerio de Mineria

Fase del proyecto a la que | Cierre
aplica o en la que se dara
cumplimiento
Parte, obra, accién, emision, | ¢ Continuacién Aplicacion del PVA
residuo o sustancias a la que | ¢ Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura
aplica . Restauracién
. Prevencién de futuras emisiones

Forma de cumplimiento

La Planta de Pellets de Huasco cuenta con un Plan de Cierre aprobado
mediante Resolucion Exenta N° 2028 del 12 de agosto del afio 2015, de
SERNAGEOMIN, conforme a las reglas de la Ley N° 20.551 y su
Reglamento (D.S. N° 41/2012, Ministerio de Mineria). Aquel Plan aprobado,
incluye las partes y obras permanentes del presente proyecto, estableciendo las
medidas de cierre adecuadas para asegurar la estabilidad fisica y quimica de
las instalaciones.

Sin embargo, el presente Proyecto importa una modificacién parcial del plan
de cierre aprobado por la autoridad minera, en ciertas obras y en cuanto al
tiempo para su implementacién. Por ello, se presentan en esta DIA los
contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del Permiso Ambiental
Sectorial (PAS) del articulo 137 del Reglamento del SEIA.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento serd la resolucion aprobatoria de
SERNAGEOMIN que se pronuncie sobre la tramitacion sectorial del PAS
137.

Forma de control y | Mantencion de los registros a disposicion de la Superintendencia del
seguimiento Medio Ambiente
8.1.4. Reglamento de la Ley de Cierre de Faenas e Instalaciones Mineras

Tabla 8.1.4 D.S. 41/2012 del Ministerio de Mineria Reglamento de la Ley de Cierre de Faenas e

Instalaciones Mineras

Componente/materia: Faenas e Instalaciones Mineras
Otros  cuerpos  legales | No aplica
asociados
Fase del proyecto a la que | Cierre
aplica o en la que se dara
cumplimiento
Parte, obra, accion, | ¢ Continuacién Aplicacion del PVA
emision, residuo of- Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura
sustancias a la que aplica . Restauracién
. Prevencién de futuras emisiones

Forma de cumplimiento

La Planta de Pellets de Huasco cuenta con un Plan de Cierre aprobado
mediante Resolucion Exenta N° 2028 del 12 de agosto del afio 2015, de
SERNAGEOMIN, conforme a las reglas de la Ley N° 20.551 y su
Reglamento (D.S. N° 41/2012, Ministerio de Mineria). Aquel Plan aprobado,
incluye las partes y obras permanentes del presente proyecto, estableciendo las
medidas de cierre adecuadas para asegurar la estabilidad fisica y quimica de
las instalaciones.

Sin embargo, el presente Proyecto importa una modificacién parcial del plan
de cierre aprobado por la autoridad minera, en ciertas obras y en cuanto al
tiempo para su implementacién. Por ello, se presentan en esta DIA los
contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del Permiso Ambiental
Sectorial (PAS) del articulo 137 del Reglamento del SEIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento serd resolucién aprobatoria de
SERNAGEOMIN que se pronuncie sobre la tramitacion sectorial del PAS
137.

Forma de
seguimiento

control 'y

Mantencién de los registros a disposicién de la Superintendencia del Medio
Ambiente

8.1.5.

Reglamento General de Servicios Eléctricos.

Tabla 8.1.5 D.S. 327/1998 del Ministerio de Mineria. Reglamento General de Servicios Eléctricos.

Componente/materia:

Instalaciones eléctricas

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dar4
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

. Instalacién de faena
. Estanques agitadores - reguladores

Forma de cumplimiento

Las instalaciones eléctricas se ajustaran a las especificaciones técnicas de todo
proyecto eléctrico, asi como su ejecucién, operacién y mantenimiento, se
ajustaran a las normas técnicas y reglamentos vigentes.

Ademas, se cuidara especialmente de preservar el normal funcionamiento de
las instalaciones de otros concesionarios de servicios publicos, la seguridad y
comodidad de la circulacion de las calles, caminos y demas vias publicas, al
igual que la seguridad de las personas, las cosas y el medio ambiente.

La construccién, operacion y mantenimiento de las instalaciones eléctricas,
seran ejecutadas por personal calificado y autorizado, de acuerdo con los
reglamentos y normas vigentes.

Todos los materiales que se utilizardn en la construccién de las instalaciones
eléctricas contardn con la requerida certificacion de aprobacidn.

Con al menos 15 dias de anticipacion, se dara aviso a la SEC de la puesta en
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Servicio de las instalaciones eléctricas interiores del proyecto. La
comunicacién y antecedentes que deben acompanarse a ella, se ajustaran a lo
previsto en los reglamentos particulares vigentes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Como indicador de cumplimiento se mantendra el registro del aviso de puesta
en marcha comunicado a la SEC de las instalaciones eléctricas, y la obtencion
de los permisos y autorizaciones pertinentes, los cuales podran ser verificados
in situ.

Forma de
seguimiento

control 'y

Mantencién de los registros a disposicién de la Superintendencia del Medio
Ambiente.

8.1.6.

Ley General de Servicios Eléctricos

Tabla 8.1.6. D.S. 4/2007 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién. Fija texto refundido,
coordinado y sistematizado del Decreto con Fuerza de Ley N° 1, de Mineria, de 1982, Ley General de
Servicios Eléctricos, en Materia de Energia Eléctrica.

Componente/materia:

Instalaciones eléctricas

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

. Instalacién de faena
. Estanques agitadores - reguladores

Forma de cumplimiento

Las instalaciones eléctricas se ajustaran a las especificaciones técnicas de todo
proyecto eléctrico, asi como su ejecucion, operacién y mantenimiento, se
ajustaran a las normas técnicas y reglamentos vigentes.

Ademas, se cuidara especialmente de preservar el normal funcionamiento de
las instalaciones de otros concesionarios de servicios publicos, la seguridad y
comodidad de la circulacion de las calles, caminos y demas vias publicas, al
igual que la seguridad de las personas, las cosas y el medio ambiente.

La construccién, operaciéon y mantenimiento de las instalaciones eléctricas,
seran ejecutadas por personal calificado y autorizado, de acuerdo con los
reglamentos y normas vigentes.

Todos los materiales que se utilizaran en la construccién de las instalaciones
eléctricas contaran con la requerida certificacion de aprobacién.

Con al menos 15 dias de anticipacion, se dara aviso a la SEC de la puesta en
Servicio de las instalaciones eléctricas interiores del proyecto. La
comunicacién y antecedentes que deben acompaiiarse a ella, se ajustaran a lo
previsto en los reglamentos particulares vigentes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

A modo de indicador, se mantendra en las instalaciones de faena y en Planta
Pellets, un registro de las instalaciones declaradas ante la SEC y los
comprobantes de dicha declaracion.

Forma de control y | Mantencion de los registros a disposiciéon de la Superintendencia del Medio
seguimiento Ambiente.
8.1.7. Reglamento de seguridad para las instalaciones y operaciones de combustible

Tabla 8.1.7 D.S. 160/2009 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién. Reglamento de seguridad
para las instalaciones y operaciones de produccion y refinacion, transporte,
almacenamiento, distribucion y abastecimiento de combustibles liquidos

Componente/materia: Instalaciones de combustibles liquidos
Otros cuerpos legales No aplica

Fase del proyecto a la que | Construccion

aplica o en la que se dara

cumplimiento

Parte, obra, accién, emision, | ¢ Instalacion de faena

residuo o sustancias a la que
aplica

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccién, el abastecimiento de combustible en la
instalacién de faenas sera a través de empresas del rubro autorizadas,
cargando directamente a los estanques de la respectiva maquinaria y equipos
pesados en la instalacion de faenas.

Los camiones y vehiculos menores cargaran combustibles en las estaciones de
servicios mas cercanas.

Indicador que acredita su

Como indicador se mantendrd copia de los programas de seguridad de
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cumplimiento

combustibles liquidos; se implementardn inspecciones visuales con sus
respectivos registros de forma periddica para verificar el correcto
abastecimiento de combustible y registro de capacitaciones a personal
asociado.

Forma de
seguimiento

control y

Mantencién de los registros a disposicion de la Superintendencia del Medio
Ambiente.

8.2. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y
sustancias peligrosas del proyecto

8.2.1.

Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes

Tabla 8.2.1 D.S. 1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento del Registro de Emisiones y

Transferencias de Contaminantes

Componente/materia:

Aire

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dar4
cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra, accién, emision, | ¢ Instalacion de faena
residuo o sustancias a la que | * Movimientos de tierra
aplica . Montaje de los estanques
. Montaje electromecanico
. Desmovilizacién de la instalacion de faena
. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura

Forma de cumplimiento

El Titular dard cumplimiento a la norma, realizando las declaraciones
correspondientes en el RETC, en las formas y plazos que indica la misma este
cuerpo normativo. La forma, modo de remision y los plazos que se observaran
para el cumplimiento de esta norma seran los que indique la SMA en sus
instrucciones generales, tal como lo ordena el articulo 17 de esta Resolucion.

Indicador que acredita su

El indicador de cumplimiento serd el comprobante arrojado por sistema una

cumplimiento vez efectuada la declaracion.
Forma de control 7y | Mantencion de los registros a disposicién de la Superintendencia del Medio
seguimiento Ambiente

8.2.2. Establece obligacién de declarar emisiones

Tabla 8.2.2. D.S. 138/2005 del Ministerio de Salud. Establece obligacion de declarar emisiones

Componente/materia: Aire

Otros cuerpos legales No aplica

Fase del proyecto a la que | Construccion

aplica o en la que se dara

cumplimiento

Parte, obra, accién, emision, | ¢ Instalacion de faena

residuo o sustancias a la que | * Movimientos de tierra

aplica . Montaje de los estanques
. Montaje electromecanico

Forma de cumplimiento

En caso de ser requerido, el Titular entregard la informacion sobre los
procesos, niveles de produccion, tecnologias de abatimiento y cantidades y
tipo de combustibles que empleen los grupos electrégenos, proporcionandose
anualmente, antes del 1° de mayo de cada afio, a través de la pagina web del
Ministerio de Medio Ambiente (RETC) por medio del software dispuesto para
tales efectos, en cumplimiento de lo establecido en el articulo 3° del D.S. N°
138/05 del MINSAL, modificado por el D.S. N° 90/2010 del MINSAL,
publicado en el Diario Oficial con fecha 20 de enero de 2011.

Indicador que acredita su

Como indicador de cumplimiento se contara, cumplida la fecha tope para la

cumplimiento declaracién en cada afio, del comprobante del proceso.
Forma de control y | Mantencion de los registros a disposiciéon de la Superintendencia del Medio
seguimiento Ambiente
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8.2.3.

naturaleza

Establece normas para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier

Tabla 8.2.3. D.S. 144/1961 del Ministerio de Salud. Establece normas para evitar emanaciones o

contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza

Componente/materia:

Aire

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra, accién, emision, | ¢ Instalacion de faena
residuo o sustancias a la que | * Movimientos de tierra
aplica . Montaje de los estanques
. Montaje electromecanico
. Desmovilizacién de la instalacién de faena
. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura

Forma de cumplimiento

Las emisiones atmosféricas generadas durante la fase de construccién y cierre
se estiman de caracter puntual y acotadas en el tiempo. El Proyecto adoptara
las medidas de control de emisiones, que son descritas en el Anexo 7 de la
DIA “Estimacion de emisiones atmosféricas” del proyecto, a saber:

* La actividad de excavacion de los terrenos se iniciara con la humectacién del
frente de trabajo.

* Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia. L.a mantencién de la
maquinaria se realizarad de acuerdo con las especificaciones del fabricante, en
talleres mecanicos autorizados.

* Los materiales seran transportados en camiones cubiertos con lona o plastico
de dimensiones adecuadas u otros métodos, que impida el escurrimiento de
estos y la fuga de polvo durante el transporte. Se mantendran registros que
verifiquen la circulacion de camiones cubiertos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra copia de las revisiones técnicas y mantenciones de los vehiculos
utilizados a lo largo del desarrollo del proyecto. En caso de que se requiera
humectacién, se llevara un registro sistematico aplicado a la instalacién de
faena y se realizardn inspecciones periddicas a los vehiculos con carga para
verificar la forma de traslado de ésta. Ademds, se generard un registro
fotogréfico de la cobertura de forma adecuada a cada camién, manteniéndose
este registro disponible en faena en formato jpg.

Forma de control y | Mantencion de los registros a disposiciéon de la Superintendencia del Medio
seguimiento Ambiente
8.2.4. Establece normas de calidad del aire para Material Particulado sedimentable en la cuenca del

Rio Huasco III Region

Tabla 8.2.4. D.S. 4/1992 del Ministerio de Agricultura. Establece normas de calidad del aire para Material
Particulado sedimentable en la cuenca del Rio Huasco III Region

Componente/materia:

Aire

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dar4
cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra, accién, emision, | ¢ Instalacion de faena
residuo o sustancias a la que | ¢ Movimientos de tierra
aplica . Montaje de los estanques
. Montaje electromecanico
. Desmovilizacion de la instalacion de faena
. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura

Forma de cumplimiento

Las emisiones atmosféricas generadas durante la fase de construccién y cierre
se estiman de cardcter puntual y acotadas en el tiempo. En consecuencia, ellas
estaran bajo los umbrales del articulo 1 que permiten calificar a una fuente
como "emisora" para efectos de este decreto.

Sin perjuicio de lo anterior, el Proyecto adoptard una serie de medidas de
control de emisiones, que son descritas en el Anexo 7 “Estimacion de
emisiones atmosféricas” del proyecto. En adicién, y tal como se sefiala mas
abajo para el cumplimiento del D.S. N° 138/2005, Ministerio de Salud, el
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Titular entregard la informacién requerida por dicho cuerpo reglamentario
relativa a los grupos electrogenos a través de la pagina del Ministerio del
Medio Ambiente (RETC) para estos efectos.

Indicador que acredita su | No aplica
cumplimiento
Forma de control y | No aplica
seguimiento

8.2.5. Codigo Sanitario

Tabla 8.2.5. D.F.L. 725/1968 del Ministerio de Salud. Codigo Sanitario

Componente/materia: Aire
Otros cuerpos legales No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dar4
cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra, accién, emision, | ¢ Instalaciéon de faena
residuo o sustancias a la que | ¢ Movimientos de tierra
aplica . Montaje de los estanques
. Montaje electromecanico
. Desmovilizacién de la instalacion de faena
. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura

Forma de cumplimiento

Las emisiones atmosféricas generadas durante la fase de construccién y cierre
se estiman de caracter puntual y acotadas en el tiempo. El Proyecto adoptara
las medidas de control de emisiones, que son descritas en el Anexo 7
“Estimacion de emisiones atmosféricas” del proyecto, a saber:

* La actividad de excavacion de los terrenos se iniciara con la humectacion del
frente de trabajo.

* Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia. La mantencién de la
maquinaria se realizard de acuerdo con las especificaciones del fabricante, en
talleres mecanicos autorizados.

* Los materiales seran transportados en camiones cubiertos con lona o plastico
de dimensiones adecuadas u otros métodos, que impida el escurrimiento de
estos y la fuga de polvo durante el transporte. Se mantendran registros que
verifiquen la circulacién de camiones cubiertos

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra copia de las revisiones técnicas y mantenciones de los vehiculos
utilizados a lo largo del desarrollo del proyecto. En caso de que se requiera
humectacién, se llevard un registro sistematico aplicado a la instalacién de
faena y se realizardn inspecciones periddicas a los vehiculos con carga para
verificar la forma de traslado de ésta. Ademads, se generard un registro
fotogréfico de la cobertura de forma adecuada a cada camién, manteniéndose
este registro disponible en faena en formato jpg.

Forma de control y

seguimiento Se mantendra copia de revisiones técnicas y mantenciones a disposicion de la
SMA.
8.2.6. Establece normas de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los

procedimientos para su control

Tabla 8.2.6. D.S. 4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece normas de emision
de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control

Componente/materia:

Aire

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra, accién, emision, | ¢ Instalacion de faena
residuo o sustancias a la que | * Movimientos de tierra
aplica . Desmovilizacién de la instalacién de faena
. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura
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Forma de cumplimiento

Se cumplird con las normas de emisién y se exigird que todos los vehiculos
motorizados y equipos que participen en el desarrollo del proyecto, durante
todas sus fases cumplan con estas normas, lo que se verificarda con el
certificado de revision técnica y de gases.

Indicador que acredita su

Como indicador de cumplimiento, copia de estos certificados estaran

cumplimiento disponibles en faena para su inspeccién y fiscalizacién por la autoridad.
Forma de control y | Mantencion de los registros a disposicion de la Superintendencia del Medio
seguimiento Ambiente.

8.2.7. Norma para vehiculos motorizados medianos que indica

Tabla 8.2.7. D.S. 54/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Norma para vehiculos

motorizados medianos que indica

Componente/materia:

Aire

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra, accion, emision, | ¢ Instalacion de faena
residuo o sustancias a la que | * Movimientos de tierra
aplica . Desmovilizacién de la instalacién de faena
. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto exigird que los vehiculos motorizados que se utilicen
en el Proyecto estén inscritos en el Registro Nacional de Vehiculos
Motorizados, y cuenten con sus respectivas revisiones técnicas al dia, rétulos
y distintivos que acrediten el cumplimiento de la norma. L.os que no lo porten
no seran admitidos en la obra.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se llevara un registro actualizado cuya tuicién correspondera al encargado de
obra. En este, se indicard la placa patente de los vehiculos autorizados,
conforme al pérrafo anterior. Estos registros estaran disponibles para la
autoridad fiscalizadora.

Forma de
seguimiento

control 'y

Mantencién de los registros a disposicion de la Superintendencia del Medio
Ambiente.

8.2.8.

Norma de emision aplicables a vehiculos motorizados pesados.

Tabla 8.2.8. D.S. 55/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Normas de emision aplicables

a vehiculos motorizados pesados.

Componente/materia:

Aire

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dar4
cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra, accién, emision, | ¢ Instalacion de faena
residuo o sustancias a la que | ¢ Movimientos de tierra
aplica . Desmovilizacién de la instalacion de faena
. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto exigira que los vehiculos motorizados que se utilicen
en el Proyecto estén inscritos en el Registro Nacional de Vehiculos
Motorizados, y cuenten con sus respectivas revisiones técnicas al dia, rotulos
y distintivos que acrediten el cumplimiento de la norma. Los que no lo porten
no seran admitidos en la obra.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se llevara un registro actualizado cuya tuicién correspondera al encargado de
obra. En este, se indicard la placa patente de los vehiculos autorizados,
conforme al pérrafo anterior. Estos registros estaran disponibles para la
autoridad fiscalizadora.

Forma de
seguimiento

control y

Mantencién de los registros a disposicion de la Superintendencia del Medio
Ambiente.
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8.2.9.

Fija Normas sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos

Tabla 8.2.9. D.S. 211/1991del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Fija Normas sobre Emisiones

de Vehiculos Motorizados Livianos

Componente/materia:

Aire

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dar4
cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra, accion, emision, | ° Instalacion de faena
residuo o sustancias a la que | ¢ Movimientos de tierra
aplica . Desmovilizacién de la instalacién de faena
. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura

Forma de cumplimiento

El Titular exigirda que todos los vehiculos motorizados, sean sometidos a
mantenciones periodicas y cumplan las normas de emisién que les sean
aplicables. Ademas, exigird revision técnica al dia y cuando corresponda,
vehiculos con convertidor catalitico.

Indicador que acredita su

Se mantendra copia de las revisiones técnicas y mantenciones de los vehiculos

cumplimiento utilizados a lo largo del desarrollo del proyecto.
Forma de control y | Mantencion de los registros a disposiciéon de la Superintendencia del Medio
seguimiento Ambiente

8.2.10. Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que indica

Tabla 8.2.10. D.S. 75/1987 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Condiciones para

el Transporte de Cargas que indica.

Componente/materia:

Aire

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dar4
cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra, accién, emision, | ¢ Instalacion de faena
residuo o sustancias a la que | * Movimientos de tierra
aplica . Desmovilizacién de la instalacion de faena
. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura

Forma de cumplimiento

Se exigira a las empresas contratistas que transporten materiales u otras
sustancias, que eviten su dispersion al aire o suelo debiendo considerar cubrir
total y eficazmente la carga con lonas de dimensiones adecuadas u otro
sistema, de manera de lograr este objetivo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Como indicador de cumplimiento se realizaran inspecciones visuales de todos
los vehiculos que circulen con carga, con el fin de verificar que ésta se
encuentre correctamente cubierta; se mantendrd un registro de dichas
inspecciones.

Forma de control y | Mantencion de los registros a disposiciéon de la Superintendencia del Medio
seguimiento Ambiente.
8.2.11. Reglamento para el Control de la Emision de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de

Combustion Interna

Tabla 8.2.11. D.S. 279/1983 del Ministerio de Salud. Reglamento para el Control de la Emisién de
Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustién Interna.

Componente/materia:

Aire

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra, accién, emision, | ¢ Instalacion de faena
residuo o sustancias a la que | ¢ Movimientos de tierra
aplica . Desmovilizacién de la instalaciéon de faena
. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura
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Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos motorizados, sean sometidos a mantenciones periédicas y
cumpliran las normas de emisién que les sean aplicables.

Se exigird revision técnica al dia y cuando corresponda, vehiculos con
convertidor catalitico.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra copia de las revisiones técnicas y mantenciones de los vehiculos
utilizados a lo largo del desarrollo del proyecto. Estos registros estaran
disponibles para la autoridad fiscalizadora.

Forma de
seguimiento

control 'y

Mantencién de los registros con indicacion de certificados respectivos a
disposicion de la Superintendencia del Medio Ambiente.

8.2.12.

Establece Plan de Prevencion de Contaminacion Atmosférica para la localidad de Huasco y su

zona Circundante

Tabla 8.2.12. D.S. 38/2016 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece Plan de Prevencién de
Contaminacion Atmosférica para la localidad de Huasco y su zona Circundante

Componente/materia:

Aire

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra, accion, emision, | * Instalacion de faena
residuo o sustancias a la que | ¢ Movimientos de tierra
aplica . Desmovilizacién de la instalacién de faena
. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura

Forma de cumplimiento

Las emisiones atmosféricas generadas durante la fase de construccién y cierre
se estiman de caracter puntual y acotadas en el tiempo. El Proyecto adoptara
las medidas de control de emisiones, que son descritas en el Anexo 7
“Estimacion de emisiones atmosféricas” del proyecto, a saber:

* La actividad de excavacion de los terrenos se iniciara con la humectacion del
frente de trabajo.

* Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia. La mantencién de la
magquinaria se realizara de acuerdo con las especificaciones del fabricante, en
talleres mecanicos autorizados.

* Los materiales seran transportados en camiones cubiertos con lona o plastico
de dimensiones adecuadas u otros métodos, que impida el escurrimiento de
estos y la fuga de polvo durante el transporte. Se mantendran registros que
verifiquen la circulacion de camiones cubiertos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra copia de las revisiones técnicas y mantenciones de los vehiculos
utilizados a lo largo del desarrollo del proyecto. En caso de que se requiera
humectacion, se llevard un registro sistematico aplicado a la instalaciéon de
faena y se realizardn inspecciones periddicas a los vehiculos con carga para
verificar la forma de traslado de ésta. Ademas, se generara un registro
fotogréfico de la cobertura de forma adecuada a cada camién, manteniéndose
este registro disponible en faena en formato jpg.

Forma de
seguimiento

control y

Mantencién de los registros a disposicion de la Superintendencia del Medio
Ambiente.

8.2.13.

Ley de Navegacion

Tabla 8.2.13 .Ley 2.222 del Ministerio de Defensa Nacional. Ley de Navegacion.

Componente/materia:

Medio Marino

Otros cuerpos legales

D.S. 1/1992. Reglamento para el Control de la Contaminacién Acuética

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision, | ¢ Operacion del Sistema de Descarga de Relaves (reduccién Progresiva
residuo o sustancias a la que | de la descarga al mar)
aplica . Monitoreo del comportamiento del Relave
. Encauzamiento del Relave
. Mantenimiento del Sistema
. Continuacion Aplicacién del PVA
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. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura
. Restauraciéon
. Prevencion de futuras emisiones

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccién del proyecto no se arrojaran al mar lastres,
escombros, basuras, petréleo o sus derivados, sustancias peligrosas o residuos
de ninguna especie, que ocasionen dafios a las aguas de jurisdiccion nacional.
Como se dijo en el Capitulo 1, la descarga actual del relaveducto submarino se
encuentra autorizada por el Ordinario N° 12.600/218/VRS, del 1 de febrero de
2002 de DIRECTEMAR, y que se adjunta en el Anexo 14. Este ordinario
autoriza a CMP a descargar en aguas de jurisdicciéon nacional los efluentes
mineros provenientes de la planta de pellets con un caudal promedio de 4.050
m3/dia, y un caudal maximo de 3.724.000 m3/afio, bajo las condiciones alli
seflaladas. A su vez, fue complementado por el ORD N° 12.600/41, de 10 de
enero de 2005, que amplia el caudal promedio de evacuacién al mar desde
4.050 m3/dia a 10.202 m3/dia, ORD que también se adjunta en el Anexo 14.
Por su parte, durante la fase de operacion el Titular continuara disponiendo
relaves provenientes de la Planta de Pellets en el fondo marino y a través del
mismo punto de descarga durante los plazos sefialados en el Capitulo 1 de la
presente DIA, comprometiendo una reduccion de la descarga a un promedio
diario de 3.900 m3/dia, y desde el 1 de Julio de 2019, a un promedio diario de
3.670 m3/dia.

Estos relaves, de acuerdo con los antecedentes presentados en esta DIA, no
son peligrosos, por lo que no ocasionaran dafios o perjuicios en las aguas
sometidas a la jurisdiccién nacional. En consecuencia, el presente Proyecto no
amerita bajo ninglin caso una actualizacion o modificaciéon del permiso
otorgado por DIRECTEMAR el afio 2002.

Sin perjuicio de lo anterior, en el Anexo 6 de la DIA se presenta una
caracterizacion del relave, la cual indica su composicién y mineralogia.

Por otro lado, en el caso eventual de que se requiera un encauzamiento de
relaves, previo a la actividad se contara con todas las exigencias de seguridad
establecidas para artefactos y/o embarcaciones navales, establecido por la
Autoridad Maritima.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento serd un reporte mensual a la SMA que informe
del caudal promedio diario de la descarga al mar, que dé cuenta del
cumplimiento de las descargas segtin los permisos.

Forma de
seguimiento

control y

Mantencién de los registros a disposicion de la Superintendencia del Medio
Ambiente

8.2.14.

Reglamento para el Control de la Contaminacion Acuatica

Tabla 8.2.14. D.S. 1/1992 del Ministerio de Defensa Nacional. Reglamento para el Control de la

Contaminacion Acudtica

Componente/materia:

Medio Marino

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

. Operacion del Sistema de Descarga de Relaves (reduccién Progresiva
de la descarga al mar)

. Monitoreo del comportamiento del Relave

. Encauzamiento del Relave

. Mantenimiento del Sistema

. Continuacién Aplicacion del PVA

. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura

. Restauracion

. Prevencién de futuras emisiones

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccién del proyecto no se arrojaran al mar lastres,
escombros, basuras, petréleo o sus derivados, sustancias peligrosas o residuos
de ninguna especie, que ocasionen dafios a las aguas de jurisdiccion nacional.

La prohibicion general contenida en el Articulo 106 deja a salvo los casos
expresamente contemplados en el Convenio de Prevencion de 1la
Contaminacion del Mar por Vertimiento de Desechos y otras Materias, de
1972. El Protocolo de 1996 del referido Convenio (promulgado en Chile
mediante Decreto 136 de 2012), establece en su articulo 4.1 que se prohibe el
vertimiento de cualesquiera desechos u otras materias, a excepcion de las que

48

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
http://validador.sea.gob.cl/validar/2144189824




se enumeran en el Anexo I, que incluye los materiales geol6gicos inorganicos.
La naturaleza de la descarga del relaveducto submarino proviene de la
molienda del mineral de hierro, principalmente compuesto de materiales de
origen geoldgico correspondiente a roca finamente molida de composicién
quimica y mineral6gica similar a los sedimentos marinos de origen litogénico.
Como se dijo en el Capitulo 1, la descarga actual del relaveducto submarino se
encuentra autorizada por el Ordinario N° 12.600/218/VRS, del 1 de febrero de
2002 de DIRECTEMAR, y que se adjunta en el Anexo 14. Este ordinario
autoriza a CMP a descargar en aguas de jurisdicciéon nacional los efluentes
mineros provenientes de la planta de pellets con un caudal promedio de 4.050
m3/dia, y un caudal méximo de 3.724.000 m3/afio, bajo las condiciones alli
sefialadas. A su vez, fue complementado por el ORD N° 12.600/41, de 10 de
enero de 2005, que amplia el caudal promedio de evacuacién al mar desde
4.050 m3/dia a 10.202 m3/dia, ORD que también se adjunta en el Anexo 14.
Por su parte, durante la fase de operacion el Titular continuard disponiendo
relaves provenientes de la Planta de Pellets en el fondo marino y a través del
mismo punto de descarga durante los plazos sefialados en el Capitulo 1 de la
presente DIA.

Estos relaves, de acuerdo con los antecedentes presentados en esta DIA, no
son peligrosos, por lo que no ocasionaran dafios o perjuicios en las aguas
sometidas a la jurisdiccién nacional. En consecuencia, el presente Proyecto no
amerita bajo ninglin caso una actualizacion o modificacién del permiso
otorgado por DIRECTEMAR el afio 2002.

Por otro lado, en el apartado 1.11 del Capitulo 1 y en el Anexo 10 de la DIA,
se presentan medidas ante contingencias y emergencias asociadas al
relaveducto y al sistema de descarga de relaves.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento serd un reporte mensual a la SMA que informe
del caudal promedio diario de la descarga al mar, que dé cuenta del
cumplimiento de las descargas segtin los permisos.

Forma de control y | Mantencion de los registros a disposicién de la Superintendencia del Medio
seguimiento Ambiente
8.2.15. Promulga Protocolo relativo al Convenio sobre la Prevenciéon de la Contaminacién del

mar

Tabla 8.2.15. D.S. 136/2012 del Ministerio de Relaciones Exteriores. Promulga Protocolo de 1996 relativo al
Convenio sobre la Prevencion de la Contaminacion del mar por Vertimientos de Desechos y Otras Materias,

1972.

Componente/materia:

Medio Marino

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

. Operacion del Sistema de Descarga de Relaves (reduccién Progresiva
de la descarga al mar)

. Monitoreo del comportamiento del Relave

. Encauzamiento del Relave

. Mantenimiento del Sistema

. Continuacién Aplicacién del PVA

. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura

. Restauracién

. Prevencion de futuras emisiones

Forma de cumplimiento

El Proyecto en todo momento cumplira con las obligaciones contraidas por el
Estado de Chile en el marco del presente Protocolo.

En primer lugar, durante la fase de construccién del proyecto no se arrojaran
al mar lastres, escombros, basuras, petréleo o sus derivados, sustancias
peligrosas o residuos de ninguna especie, que ocasionen dafios a las aguas de
jurisdiccién nacional.

Por otra parte, el Proyecto considera obras de encauzamiento del relave
dispuesto durante la operacién y que tendran lugar eventualmente, tal como se
describe en el Capitulo 1. Este encauzamiento en ningun caso califica como
vertimiento de dragado en el fondo marino, en los términos del presente
Convenio.

Finalmente, en el apartado 1.11 del Capitulo 1 y en el Anexo 10 de la DIA, se
presentan medidas ante contingencias y emergencias asociadas al relaveducto
y al sistema de descarga de relaves.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento serd un registro diario de las actividades
realizadas en el frente de trabajo relacionado al encauzamiento, el cual
permanecera en faena para consulta de la autoridad, al igual que los registros
ante una contingencia y la aplicacién de Plan respectivo.

Forma de control vy | Mantencion de los registros a disposiciéon de la Superintendencia del Medio
seguimiento Ambiente
8.2.16. Convenio sobre la Prevencion de la Contaminacion del Mar por Vertimiento de Desechos y Otras

Materias

Tabla 8.2.16. D.S. 476/1977 del Ministerio de Relaciones Exteriores. Convenio sobre la Prevencion de la
Contaminacion del Mar por Vertimiento de Desechos y Otras Materias

Componente/materia:

Medio Marino

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

. Operacion del Sistema de Descarga de Relaves (reduccién Progresiva
de la descarga al mar)

. Monitoreo del comportamiento del Relave

. Encauzamiento del Relave

. Mantenimiento del Sistema

. Continuacién Aplicacion del PVA

. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura

. Restauracion

. Prevencién de futuras emisiones

Forma de cumplimiento

El Proyecto en todo momento cumplira con las obligaciones contraidas por el
Estado de Chile en el marco del presente Protocolo.

En primer lugar, durante la fase de construccién del proyecto no se arrojaran
al mar lastres, escombros, basuras, petréleo o sus derivados, sustancias
peligrosas o residuos de ninguna especie, que ocasionen dafios a las aguas de
jurisdiccién nacional.

Por otra parte, el Proyecto considera obras de encauzamiento del relave
dispuesto durante la operacion y que tendran lugar eventualmente, tal como se
describe en el Capitulo 1. Este encauzamiento en ningun caso califica como
vertimiento de dragado en el fondo marino, en los términos del presente
Convenio.

Finalmente, en el apartado 1.11 del Capitulo 1 y en el Anexo 10 de la DIA, se
presentan medidas ante contingencias y emergencias asociadas al relaveducto
y al sistema de descarga de relaves.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento serd un registro diario de las actividades
realizadas en el frente de trabajo relacionado al encauzamiento, el cual
permanecera en faena para consulta de la autoridad, al igual que los registros
ante una contingencia y la aplicacién de Plan respectivo.

Forma de
seguimiento

control y

Mantencién de los registros a disposicion de la Superintendencia del Medio
Ambiente

8.2.17.

Convenio sobre la Proteccién del Medio Ambiente y la Zona Costera del Pacifico Sudeste.

Tabla 8.2.17. D.S. 296/1986 del Ministerio de Relaciones Exteriores. Convenio sobre la Proteccion del Medio

Ambiente y la Zona Costera del Pacifico Sudeste.

Componente/materia:

Medio Marino

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision, | ¢ Operacion del Sistema de Descarga de Relaves (reduccién Progresiva
residuo o sustancias a la que | de la descarga al mar)
aplica . Monitoreo del comportamiento del Relave

. Encauzamiento del Relave

. Mantenimiento del Sistema

. Continuacién Aplicacion del PVA

. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura
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. Restauraciéon
. Prevencion de futuras emisiones

Forma de cumplimiento

El Proyecto en todo momento cumplira con las obligaciones contraidas por el
Estado de Chile en el marco del presente Protocolo.

En primer lugar, durante la fase de construccion del proyecto no se arrojaran
al mar lastres, escombros, basuras, petréleo o sus derivados, sustancias
peligrosas o residuos de ninguna especie, que ocasionen dafios a las aguas de
jurisdiccién nacional.

Por otra parte, el Proyecto considera obras de encauzamiento del relave
dispuesto durante la operacién y que tendran lugar eventualmente, tal como se
describe en el Capitulo 1. Este encauzamiento en ningun caso califica como
vertimiento de dragado en el fondo marino, en los términos del presente
Convenio.

Finalmente, en el apartado 1.11 del Capitulo 1 y en el Anexo 10 de la DIA, se
presentan medidas ante contingencias y emergencias asociadas al relaveducto
y al sistema de descarga de relaves.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento serd un registro diario de las actividades
realizadas en el frente de trabajo relacionado al encauzamiento, el cual
permanecera en faena para consulta de la autoridad, al igual que los registros
ante una contingencia y la aplicacién de Plan respectivo.

Forma de
seguimiento

control y

Mantencién de los registros a disposicion de la Superintendencia del Medio
Ambiente

8.2.18.

Promulga el protocolo para la Proteccion del Pacifico Sudeste contra la Contaminacién

Provenientes de fuentes terrestres

Tabla 8.2.16. D.S. 295/1986 del Ministerio de Relaciones Exteriores. Promulga el protocolo para la
Proteccion del Pacifico Sudeste contra la Contaminacion Provenientes de fuentes terrestres.

Componente/materia:

Medio Marino

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

. Operacion del Sistema de Descarga de Relaves (reduccién Progresiva
de la descarga al mar)

. Monitoreo del comportamiento del Relave

. Encauzamiento del Relave

. Mantenimiento del Sistema

. Continuacién Aplicacion del PVA

. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura

. Restauracién

. Prevencién de futuras emisiones

Forma de cumplimiento

El Proyecto en todo momento cumplira con las obligaciones contraidas por el
Estado de Chile en el marco del presente Protocolo.

En primer lugar, durante la fase de construccién del proyecto no se arrojaran
al mar lastres, escombros, basuras, petréleo o sus derivados, sustancias
peligrosas o residuos de ninguna especie, que ocasionen dafios a las aguas de
jurisdiccién nacional.

Por otra parte, el Proyecto considera obras de encauzamiento del relave
dispuesto durante la operacion y que tendran lugar eventualmente, tal como se
describe en el Capitulo 1. Este encauzamiento en ningun caso califica como
vertimiento de dragado en el fondo marino, en los términos del presente
Convenio.

Finalmente, en el apartado 1.11 del Capitulo 1 y en el Anexo 10 de la DIA, se
presentan medidas ante contingencias y emergencias asociadas al relaveducto
y al sistema de descarga de relaves.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento serd un registro diario de las actividades
realizadas en el frente de trabajo relacionado al encauzamiento, el cual
permanecera en faena para consulta de la autoridad, al igual que los registros
ante una contingencia y la aplicacién de Plan respectivo.

Forma de control y

seguimiento

Mantencién de los registros a disposicion de la Superintendencia del Medio
Ambiente
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8.2.19.

Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley General de Pesca y Acuicultura

(Ley N°18.892) y sus modificaciones

Tabla 8.2.19. D.S. 430/1992 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion. Fija el texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley General de Pesca y Acuicultura (L.ey N°18.892) y sus modificaciones

Componente/materia:

Medio Marino

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

. Operacion del Sistema de Descarga de Relaves (reduccién Progresiva
de la descarga al mar)

. Monitoreo del comportamiento del Relave

. Encauzamiento del Relave

. Mantenimiento del Sistema

. Continuacioén Aplicacion del PVA

. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura

. Restauracién

. Prevencioén de futuras emisiones

Forma de cumplimiento

El Proyecto en todo momento cumplird con las obligaciones contraidas por el
Estado de Chile en el marco del presente Protocolo.

En primer lugar, durante la fase de construccion del proyecto no se arrojaran
al mar lastres, escombros, basuras, petréleo o sus derivados, sustancias
peligrosas o residuos de ninguna especie, que ocasionen dafios a las aguas de
jurisdiccién nacional.

Por otra parte, el Proyecto considera obras de encauzamiento del relave
dispuesto durante la operacién y que tendran lugar eventualmente, tal como se
describe en el Capitulo 1. Este encauzamiento en ningun caso califica como
vertimiento de dragado en el fondo marino, en los términos del presente
Convenio.

Finalmente, en el apartado 1.11 del Capitulo 1 y en el Anexo 10 de la DIA, se
presentan medidas ante contingencias y emergencias asociadas al relaveducto
y al sistema de descarga de relaves.

Indicador que acredita su

Obtencién del PAS 119, el cual se presenta en el Anexo 12.2 de la DI y en su

cumplimiento version actualizada en el Anexo 12 de la Adenda.
Forma de control y | Mantencién de los registros a disposicion de la Superintendencia del Medio
seguimiento Ambiente

8.2.20. Codigo Sanitario

Tabla 8.2.20. D.S. 725/1968 del Ministerio de Salud. Cédigo Sanitario

Componente/materia:

Residuos Liquidos

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

. Instalacion de faena
. Lavado de canoas de camiones mixer

Forma de cumplimiento

Segun lo descrito en el Capitulo 1 de la DIA, las aguas servidas seran
manejadas a través de la red de la Planta de Pellets y descargadas al sistema de
alcantarillado particular, el que actualmente cuenta con autorizacién sanitaria.
En caso de ser necesario, se usaran bafios quimicos, y la limpieza, traslado y
disposicion de dichas aguas se hard mediante camiones limpia fosas de
empresas autorizadas.

El titular velard por que el contratista mantenga el correcto mantenimiento y
funcionamiento de estos servicios.

Por otra parte, el efluente generado por el lavado de las canoas de los
camiones sera acumulado y tratado. Para estos efectos, en el Anexo 12.3 de la
presente DIA se presentan los contenidos técnicos y formales para el
otorgamiento del Permiso Ambiental Sectorial del articulo 139 del
Reglamento del SEIA.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

* Se establecerd el registro de labores de limpieza; y la realizacién de
inspecciones visuales a los bafios quimicos.

* Se mantendrd en la instalacién de faenas el registro de la autorizacién
sanitaria de la empresa contratista asociada al transporte y disposicién final de
esta clase de residuos.

* Copia de la resolucion sanitaria que autorice el sistema de tratamiento del
efluente de lavado de los camiones, tras la tramitacion sectorial del PAS 139.

Forma de control y | Mantencién a disposicion de la SMA las resoluciones sanitarias
seguimiento correspondientes
8.2.21. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo

Tabla 8.2.21. D.S. 594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales

bésicas en los lugares de trabajo

Componente/materia:

Residuos Liquidos

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

. Instalacion de faena
. Lavado de canoas de camiones mixer

Forma de cumplimiento

Segun lo descrito en el Capitulo 1 de la DIA, las aguas servidas seran
manejadas a través de la red de la Planta de Pellets y descargadas al sistema de
alcantarillado particular, el que actualmente cuenta con autorizacién sanitaria.
En caso de ser necesario, se usaran bafios quimicos, y la limpieza, traslado y
disposicion de dichas aguas se hard mediante camiones limpia fosas de
empresas autorizadas.

El titular velara por que el contratista mantenga el correcto mantenimiento y
funcionamiento de estos servicios.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se establecerd el registro de labores de limpieza; y la realizacion de
inspecciones visuales a los bafios quimicos.

* Se mantendrd en la instalacién de faenas el registro de la autorizacion
sanitaria de la empresa contratista asociada al transporte y disposicién final de
esta clase de residuos.

Forma de control 'y

Mantencién de los registros a disposicion de la Superintendencia del Medio

seguimiento Ambiente
8.2.22, Codigo Sanitario
Tabla 8.2.22. D.S. 725/1968 del Ministerio de Salud. Cédigo Sanitario
Componente/materia: Residuos Sélidos

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dar4
cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

. Instalacién de faena

. Estanques agitadores — reguladores

. Enfierradura y moldajes

. Lavado de canoas de camiones mixer

. Montaje de los estanques

. Montaje electromecanico

. Desmovilizacion de la instalacién de faena

. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura
. Restauracion

Forma de cumplimiento

Residuos domésticos

Los residuos sélidos domésticos corresponderan bdasicamente a restos de
comida, envases de alimentos, papeles, cartones, plasticos, envases de vidrio,
botellas de bebida, entre otros. Los residuos domésticos seran almacenados en
bolsas de basura preferentemente “biodegradables” o en recipientes cerrados,
para luego ser trasportados al relleno sanitario de Vallenar.

53

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
http://validador.sea.gob.cl/validar/2144189824




La frecuencia de retiro desde el drea de almacenamiento variara en funcion de
su capacidad méxima.

No obstante, se prevé una frecuencia de al menos 2 veces por semana, estos
residuos seran retirados por el actual sistema de recoleccion municipal o por
una empresa privada debidamente autorizada que preste este servicio en la
zona. Se verificarda que el transporte y disposicién final de los residuos
cumplan con todas las autorizaciones sanitarias para el transporte y destino
final de estos.

Estos residuos se acopiaran en el sitio de almacenamiento temporal existente
de la Planta de Pellets, que cuenta con autorizacién sanitaria vigente.

Residuos industriales no peligrosos

En general, para todas las obras del Proyecto, los residuos industriales no
peligrosos corresponderan a restos propios de las actividades constructivas e
instalacion de faena y consistiran principalmente en restos de maderas, restos
de tuberias, chatarra metdlica, plasticos, gomas, equipos de proteccién
personal usados y restos textiles o pafios (guaipe) libres de contaminacién con
sustancias.

Estos residuos se acopiaran en el sitio de almacenamiento temporal existente
de la Planta de Pellets, que cuenta con autorizacién sanitaria vigente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendrd copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas
transportistas y de disposicion final de residuos utilizadas en el Proyecto.

Se mantendré registro de las facturas y/o guias de despacho de los residuos
solidos que sean despachados desde las faenas, asi como de los tramites
relacionados con el RETC

Forma de control y | Mantencion de los registros a disposiciéon de la Superintendencia del Medio
seguimiento Ambiente.
Cumplimiento de las condiciones exigencias establecidas en la RCA, cuyo
seguimiento y fiscalizacién corresponde a la Superintendencia del Medio
Ambiente.
8.2.23. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo

Tabla 8.2.23. D.S. 594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales

bésicas en los lugares de trabajo

Componente/materia:

Residuos Soélidos

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

. Instalacién de faena

. Estanques agitadores — reguladores

. Enfierradura y moldajes

. Lavado de canoas de camiones mixer

. Montaje de los estanques

. Montaje electromecanico

. Desmovilizacién de la instalacién de faena

. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura
. Restauracién

Forma de cumplimiento

Residuos domésticos

Los residuos solidos domésticos corresponderan basicamente a restos de
comida, envases de alimentos, papeles, cartones, plasticos, envases de vidrio,
botellas de bebida, entre otros. L.os residuos domésticos seran almacenados en
bolsas de basura preferentemente “biodegradables” o en recipientes cerrados,
para luego ser trasportados al relleno sanitario de Vallenar.

La frecuencia de retiro desde el drea de almacenamiento variara en funcién de
su capacidad maxima.

No obstante, se prevé una frecuencia de al menos 2 veces por semana, estos
residuos seran retirados por el actual sistema de recolecciéon municipal o por
una empresa privada debidamente autorizada que preste este servicio en la
zona. Se verificard que el transporte y disposiciéon final de los residuos
cumplan con todas las autorizaciones sanitarias para el transporte y destino
final de estos.

Estos residuos se acopiaran en el sitio de almacenamiento temporal existente
de la Planta de Pellets, que cuenta con autorizacién sanitaria vigente.
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Residuos industriales no peligrosos

En general, para todas las obras del Proyecto, los residuos industriales no
peligrosos corresponderan a restos propios de las actividades constructivas e
instalacién de faena y consistiran principalmente en restos de maderas, restos
de tuberias, chatarra metdlica, plasticos, gomas, equipos de proteccién
personal usados y restos textiles o pafios (guaipe) libres de contaminacién con
sustancias.

Estos residuos se acopiaran en el sitio de almacenamiento temporal existente
de la Planta de Pellets, que cuenta con autorizacién sanitaria vigente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas
transportistas y de disposicion final de residuos utilizadas en el Proyecto.

Se mantendra registro de las facturas y/o guias de despacho de los residuos
solidos que sean despachados desde las faenas, asi como de los tramites
relacionados con el RETC.

Forma de control y

Mantencién de los registros a disposicion de la Superintendencia del Medio

seguimiento Ambiente.
Cumplimiento de las condiciones exigencias establecidas en la RCA, cuyo
seguimiento y fiscalizacién corresponde a la Superintendencia del Medio
Ambiente.
8.2.24. Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Tabla 8.2.24. D.S. 148/2004 del Ministerio de Salud. Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos

Peligrosos

Componente/materia:

Residuos Sélidos Peligrosos

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dar4
cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

. Instalacién de faena

. Estanques agitadores — reguladores

. Enfierradura y moldajes

. Lavado de canoas de camiones mixer

. Montaje de los estanques

. Montaje electromecdanico

. Desmovilizacién de la instalacién de faena

. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura
. Restauracién

Forma de cumplimiento

Todas las actividades de mantencion mecdanica (preventiva y correctiva) de la
maquinaria y vehiculos del Proyecto, seran realizadas en talleres o centros
autorizados, fuera de la instalacién de faena. Sin embargo, si producto de
alguna actividad de mantencion correctiva, cuya maquinaria o equipo dafiado
no pueda ser trasladado fuera de la instalacién para su reparacion, podrian
generarse algunos residuos peligrosos (tales como aceites usados, envases
vacios de aceites, guaipes y equipos de proteccién personal (guantes)
contaminados con aceites y/o combustible).

De ocurrir lo anterior, estos residuos seran manejados, transportados y
dispuestos como residuos peligrosos en el patio de almacenamiento temporal
de Planta Pellets, conforme a lo establecido por el Decreto Supremo
N°148/2003 del Ministerio de Salud (Reglamento sobre Manejo Sanitario de
Residuos Peligrosos).

En ningtin caso los residuos peligrosos generados por el Proyecto ameritaran
la presentacion y aprobacion de un plan de manejo de conformidad con el
articulo 25 de este cuerpo reglamentario.

Indicador que acredita su
cumplimiento

* Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas
transportistas y de disposicién final de esta clase de residuos, asi como
también se mantendra la resolucién de funcionamiento de la bodega de
almacenamiento de Planta de Pellets.

» Se mantendra registro de los residuos peligrosos que sean despachados desde
la instalacion de faenas hacia la Planta de Pellets, asi como del SIDREP
mediante la plataforma del RETC, en caso de que se genere esta clase de
residuos.

Forma de
seguimiento

control y

Mantencién de los registros a disposicion de la Superintendencia del Medio
Ambiente.
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8.2.25.

Norma de Emision de Ruidos Molestos Generados por Fuentes Fijas

Tabla 8.2.25. D.S. 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente. Norma de Emisién de Ruidos Molestos

Generados por Fuentes Fijas

Componente/materia:

Ruido

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dar4
cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

. Instalacién de faena

. Estanques agitadores — reguladores

. Enfierradura y moldajes

. Lavado de canoas de camiones mixer

. Montaje de los estanques

. Montaje electromecanico

. Desmovilizacion de la instalacion de faena

. Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura
. Restauracién

Forma de cumplimiento

En la fase de construccion y cierre, se realizardn actividades que pueden
provocar ruido adicional a la situacién base, sin embargo, éstas no generaran
efectos sobre los receptores sensibles mas cercanos. Para la verificacion del
cumplimiento de la presente normativa durante la fase de construccién, se
presentan los resultados de los monitoreos de ruido ambiental efectuados
como parte del seguimiento del proyecto Sitio 2 Puerto Las Losas (Anexo 8 de
la DIA), calificado segtin RCA N°332/2008. Esto es posible dado que Puerto
Las Losas comparte los potenciales receptores sensibles con la Planta de
Pellets. Estos informes identifican 4 receptores, pero con motivo del proyecto
se agrego uno mas representativo en términos de distancia ubicado a 700
metros de Planta de Pellets (Figura 1-15 del capitulo 1 de la DIA).
Considerando la distancia entre el receptor y Planta de Pellets (700 m), y
teniendo en cuanta la atenuacién por distancia y topografia local (cordén de
cerros de 60 metros de altura en promedio entre las fuentes emisoras y el
receptor), es factible sefialar que las emisiones de ruido de las actividades de
construccion del proyecto no generan efectos sobre los receptores sensibles
mas cercanos, toda vez que no son perceptibles.

Para la fase de cierre aplica directamente la situacién descrita anteriormente,
los receptores sensibles seran los mismos y las actividades descritas para el
cierre son similares a las actividades de la fase de construccion. Por lo tanto,
no se prevé efecto alguno asociado a esta componente durante la fase de cierre
del proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se considerara el nivel maximo permisible de presién sonora corregido (NPC)
en dB(A) Lento, el cual es de 70, tanto en horario nocturno como diurno, para
la zona IV (Articulo 7, D.S. 38/2011) como limite maximo en los receptores
sensibles mas cercanos. Por lo tanto, como indicador de cumplimiento, se
consideraran resultados menores a ese valor medidos en los receptores
sensibles mas cercanos.

Forma de
seguimiento

control y

Mantencién de los registros a disposicion de la Superintendencia del Medio
Ambiente.

8.2.26.

Norma de emisién para la regulacion de la contaminacién luminica.

Tabla 8.2.26. D.S. 43/2013 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece norma de emisién para la
regulacion de la contaminacién luminica, elaborada a partir de la revision del Decreto N° 686 de 1998

Componente/materia:

Contaminacion luminica

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dar4
cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra, accion, emision, | ¢ Instalacion de faena
residuo o sustancias a la que | * Estanques agitadores - reguladores
aplica
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Forma de cumplimiento

El disefio de toda la luminaria requerida se realizard de acuerdo con lo
establecido en este cuerpo legal, dando cumplimiento a la presente normativa.
Se procedera a la certificacién, previa a la instalacion, del cumplimiento de los
limites de emisién y luminancia por laboratorios autorizados por la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles segin lo prescrito en el
articulo 16 de la norma.

Para el cumplimiento de los estandares establecidos por la norma se utilizara
como referencia el Manual de Aplicacion de la Norma de Emisién para la
Regulacion de la Contaminacién Luminica, elaborado por CONAMA con el
fin de explicitar los contenidos de la norma y facilitar su aplicacién y
cumplimiento.

Indicador que acredita su

Verificacion del correcto funcionamiento de la luminaria, y aquellas medidas

cumplimiento que garanticen el cumplimento de la normativa.
Forma de control vy | Se mantendra a disposicién de la SMA los registros de instalacién de
seguimiento luminarias.

8.3. Normas relacionadas
patrimonio cultural)

8.3.1.

con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

Declara Monumento Historico Patrimonio Subacuatico que Indica, cuya antigiiedad sea

mayor de 50 afios.

Tabla 8.3.1 D.S. 311/1999. Ministerio de Educacion. Declara Monumento Histérico Patrimonio Subacuatico
que Indica, cuya antigiiedad sea mayor de 50 afios.

Componente/materia: Patrimonio cultural
No aplica
Otros cuerpos legales
Fase del proyecto a la que | Operacion
aplica o en la que se darad
cumplimiento
Parte, obra, accion, | Operacion del Sistema de Descarga de Relaves (reduccién Progresiva
emision, residuo o | de la descarga al mar)

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

De acuerdo con la caracterizacién ambiental de arqueologia submarina
presentado en el Anexo 13.4 de la DIA, se concluye que no se evidenciaron
materiales depositados que pudiesen representar restos de valor arqueologico,
histérico o que revistan la calidad de Patrimonio Cultural Subacuatico.

Indicador que acredita su
cumplimiento

En la eventualidad de detectar sitios, restos y/o elementos arqueol4gicos o
paleontolégicos, se procedera segun dicta la forma de cumplimiento de la
presente normativa y se dard aviso inmediato a las autoridades respectivas.

Forma de control vy

seguimiento

Mantencién de los registros a disposicién de la Superintendencia del Medio
Ambiente.

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1.

Permisos ambientales sectoriales de contenido iinicamente ambiental

Los permisos ambientales sectoriales de contenido unicamente ambiental aplicables al proyecto son los

siguientes:

9.1.1.

Permiso para realizar pesca de investigacion, necesaria para el seguimiento de las

poblaciones de especies hidrobiolégicas

Tabla 9.1.1 Permiso para realizar pesca de investigacion, necesaria para el seguimiento de las poblaciones de
especies hidrobioldgicas, sera el establecido en el articulo 99 del Decreto Supremo N°430, de 1991, del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado
de la Ley N° 18.892, de 1989 y sus modificaciones, Ley de Pesca y Acuicultura, segtin se establece en el

articulo 119 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Operacion y cierre

Parte, obra o accién a la que

Continuacién Aplicacién del PVA.

aplica En el Anexo 11 de la Adenda se presentan los antecedentes para dar
cumplimiento a dicho permiso.
Condiciones 0 exigencias | No hay
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especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del

competente

organo

La Subsecretaria de Pesca a través de su ORD. N° (D.AC.) ORD. SEIA.
N° 277 de fecha 01 de julio 2019 se pronunci6 conforme sobre los
antecedentes presentados.

9.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.2.1.

Permiso para la aprobacion del plan de cierre de una faena minera

Tabla 9.2.1 Permiso para la aprobacién del plan de cierre de una faena minera segtin se establece en el

articulo 137 del Reglamento del SETA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Cierre

Parte, obra o acciéon a la que
aplica

Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura referida al
relaveducto y al sistema de descarga

En el Anexo 12.1 de la DIA y Anexo 13 de la Adenda se presentan los
antecedentes para dar cumplimiento a dicho permiso.

Condiciones 0 exigencias | No hay
especificas para su otorgamiento
Pronunciamiento  del  drgano | El SERNAGEOMIN, Regién de Atacama a través de su ORD. N° 3610
competente de fecha 01 de julio 2019 se pronuncié conforme sobre los antecedentes
presentados.
9.2.2. Permiso para la evacuacién, tratamiento o disposicion final de residuos industriales o mineros

Tabla 9.2.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicién final de residuos industriales o mineros, segin se
establece en el articulo 139 del Reglamento del SETIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construcciéon

Parte, obra o acciéon a la que
aplica

Lavado de canoas de camiones mixer

En el Anexo 12.3 de la DIA se presentan los antecedentes para dar
cumplimiento a dicho permiso.

Condiciones 0 exigencias | No hay

especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  drgano | La SEREMI de Salud, Regién de Atacama a través de su ORD. N° 2222
competente de fecha 22 de agosto 2019 se pronunci6 conforme sobre los

antecedentes presentados.

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

10.1. Compromiso ambiental voluntario

El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

10.1.1.

Humectacion de frente de trabajo

Tabla 10.1.1 Humectacién de frente de trabajo

Impacto asociado

Aumento en concentraciones de material particulado respirable MP10 y MP2,5 y
aumento en MPS

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Aumentar la humedad del material a remover, mediante la aplicacién de
agua en el frente de trabajo, previo a su intervencién.

Descripcion: Humectacion del frente de trabajo mediante camion aljibe, previo a la
intervencion de este.

Justificacién: Durante la Fase de construccién del Proyecto se realizaran
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excavaciones y movimientos de material, actividades que generaran emisiones de
material particulado. El aumento en la humedad del material disminuye el potencial
de emision de material particulado por estas actividades.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Frente de trabajo, que correspondera al sitio donde se realicen excavaciones.

Forma: I.a humectacion sera realizada por un camion aljibe.

Oportunidad: L.a humectacion se realizard previo a la actividad de excavacion
durante la Fase de construccién del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Humectacién de cada frente de trabajo previo al inicio de las actividades.

Forma de control y
seguimiento

Se dispondra de un registro en faena de la humectacién de los sitios excavados.

10.1.2.

Transporte de materiales en camiones encarpados con lona, y sujeta a la carroceria

Tabla 10.1.2 Transporte de materiales en camiones encarpados con lona, y sujeta a la carroceria

Impacto asociado

Aumento en concentraciones de material particulado respirable MP10 y MP2,5 y
aumento en MPS

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién y cierre

Objetivo, descripcién y

Objetivo: Evitar la perdida de material transportado en la tolva de los camiones

justificacion
Descripcion: Encarpado de la tolva de los camiones de transporte de materiales con
lona sujeta a la carroceria.
Justificacion: Durante la Fase de construccién del Proyecto se realizard el
transporte de materiales en camiones tolva, actividad en la que se podrian generar
emisiones desde la tolva producto de erosion edlica o por la pérdida de material por
caida. El encarpado de la tolva evitara la perdida de material por caida y emisiones
por erosion edlica del material transportado.

Lugar, forma y | Lugar: Tolva de los camiones de transporte de materiales.

oportunidad de

implementacién

Forma: Encarpado de la tolva de los camiones de transporte de materiales con lona
sujeta a la carroceria.

Oportunidad: Se instalara la lona sobre la tolva previo al inicio del movimiento de
cada camién de transporte de materiales durante la Fase de construccion del
Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Lona de encarpado instalada y extendida en la tolva de los camiones de transporte
de materiales, previo al inicio de cada viaje.

Forma de control y

Se generard un registro fotografico de la cobertura de forma adecuada a cada

seguimiento camion, manteniéndose este registro disponible en faena en formato jpg
10.1.3. Cobertura de los escombros con lona o malla de polipropileno de alta densidad
Tabla 10.1.3.  Cobertura de los escombros con lona o malla de polipropileno de alta densidad

Impacto asociado

Aumento en concentraciones de material particulado respirable MP10 y MP2)5 y
aumento en MPS

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Controlar las emisiones generadas por erosién eolica sobre escombros.

Descripcion: El Proyecto realizara la cobertura de escombros con lona o malla de
propileno de alta densidad.

Justificacién: La cobertura de los escombros, que seran generados producto de la
demolicién de estructuras, y excavaciones, permitird controla las potenciales
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emisiones producto de la erosién edlica.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Tolva de los camiones de transporte de materiales.

Forma: Se instalard un encarpado sobre la tolva de los camiones de transporte de
materiales, la cual se encontrara sujeta a la carroceria para evitar que se desplace
producto del movimiento del vehiculo y del viento.

Oportunidad: Se instalara la lona sobre la tolva previo al inicio del movimiento de
cada camioén de transporte de materiales.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Lona de encarpado instalada y extendida en la tolva de los camiones de transporte
de materiales, previo al inicio de cada viaje.

Forma de control y
seguimiento

Se generara un registro fotografico de la cobertura de forma adecuada a cada
camion, manteniéndose este registro disponible en faena en formato jpg.

10.1.4.

Plan de Vigilancia Ambiental

Tabla 10.1.4.  Plan de Vigilancia Ambiental (PVA)

Impacto asociado

Cambio en los parametro fisicos, quimicos y biol6gicos del agua de mar

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion y post-cierre

Objetivo, descripcién y

Objetivo: Asegurar la estabilidad fisica y quimica del depésito de relaves en
ensenada Chapaco en el tiempo.

Descripcion: En el PVA actualizado se propone el monitoreo de los indicadores
ambientales fisicos, quimicos y bioldgicos en Ensenada Chapaco y en tres
localidades de referencia (Figura 1-1 del Anexo 12 de la Adenda), especificamente
Cabo Norte, ubicada a 11 Km al norte de E. Chapaco, Huasco, ubicado a 6 Km al
norte de ensenada Chapaco y Punta Lachos, ubicado a 8 Km al Sur de esta
localidad.

Justificacién: La informacién recopilada en este PVA actualizado permitira evaluar
la mantencién de las condiciones ambientales informadas en la caracterizacién
ambiental, detectar eventuales modificaciones producto de la descarga de relaves o
aquellas atribuibles a fendmenos naturales de mayor escala (i.e Fenémeno de El
Nifio), asi como también continuar con la descripciéon de la trayectoria natural del
sistema expuesto a una perturbacién permanente de larga data.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: En Ensenada Chapaco y en tres localidades de referencia, especificamente
Cabo Norte, ubicada a 11 Km al norte de E. Chapaco, Huasco, ubicado a 6 Km al
norte de ensenada Chapaco y Punta Lachos, ubicado a 8 Km al Sur de esta
localidad.

Forma: El PVA actualizado se detalla en el Anexo 12 de la Adenda. En la siguiente
tabla se resumen los principales elementos que forman parte de él.
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Medio Componente Programa de Monitoreo
Fisico Relave [] Caracteristicas  fisico-quimicas
del relave: Caudal de descarga
[l Porcentaje de Solidos (Fase
liquida)
[l Granulometria puntual
[l Temperatura a la salida del
estanque mezclador
[0 Composiciébn  quimica  (fase
liquida y solida)
[0 Bioensayos de toxicidad
MEd,iO ; 0 Turbidez de las aguas
Marino/Oceanografia .
superficiales
Sélidos Suspendidos Totales
0 Sélidos Suspendidos
Sedimentables
0 Materia Organica Total
0 Temperatura del agua de mar
Medio Geomorfologia del Fondo Marino
Marino/Batimetria
Quimico Agua y Sedimentos | Calidad quimica y fisica del agua
cuerpos de  agua | fresca que alimenta los procesos de
continentales molienda y concentracion de Planta
de Pellets
Agua y Sedimentos | Fisico-Quimica del Agua Mar
Marinos Quimica de Sedimentos Marinos
Biologico Comunidades Composicién, abundancia, riqueza y
submareales de fondos | diversidad de especies
duros
Comunidad submareal
de fondos blandos
Banco Naturales de | Indice Ponderado de Banco Natural
Recursos de Recursos Hidrobiologicos
Hidrobiolégicos Benténicos (IPBAN)
Bioacumulaciéon  en | Bioacumulacion de elementos traza
0rganismos marinos en tejidos

Fuente: Tabla 3-1 del Anexo 12 de la Adenda.

Oportunidad: Para algunos de los componentes sujetos a monitoreo, sélo
correspondera evaluarlos durante la etapa de operacion por cuanto estan ligados a la
actividad de descarga en si; no obstante, para otros se compromete su monitoreo
hasta 4 afios post cierre de la descarga submarina de relaves, tiempo indicado por
distintos autores a nivel internacional, como el adecuado para evidenciar
recuperaciones de ecosistemas expuestos a descargas submarinas.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de mediciones segtin se define en el Anexo 12 de la Adenda para cada una
de las localidades.

Forma de control y
seguimiento

Entrega de informes a la SMA segun temporalidad definida en el Anexo 12 de la
Adenda para cada una de las localidades.

11. PARTICIPACION CIUDADANA

Participacién ciudadana informada
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La DIA del proyecto “Cese de la descarga de Relaves en Ensenada Chapaco” fue publicada en el Diario
Oficial de la Republica de Chile con fecha 05/11/2018 y en el diario La Tercera con fecha 05/11/2018. La
difusién radial se efectud por medio de la radio Nostéalgica FM entre los dias 06/11/2018 y 12/11/2018, segtin
consta en el certificado de fecha 13 de noviembre 2018 emitido por la misma radio.

12. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluaciéon Ambiental IIT Region de Atacama recomienda aprobar la Declaracion de Impacto
Ambiental del proyecto Cese de la descarga de Relaves en Ensenada Chapaco basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de cardcter ambiental aplicable identificada en la seccién 8 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccién 9 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacién Ambiental IIT Region de Atacama, recomienda aprobar integramente el presente
ICE.

13. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento Tablas del ICE
del SEIA

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accién que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucién, de modo sistematico 'y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucién de Calificacién
Ambiental. Asimismo, se deberd indicar si
corresponde a una modificacién de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacién
Ambiental que se modifican con el proyecto
o actividad en evaluacion;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

[] Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

[0 Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

[0 Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud
de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos”

[] Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

[] Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de

f) Los antecedentes que justifiquen que el comunidades humanas o alteracion significativa de los
proyecto o actividad no requiere de la sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”
presentacion de un Estudio de Impacto | [] Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacién en o
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
Ley y en el presente Reglamento; prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y

glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”

[] Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de alteracién
significativa, en términos de magnitud o duracién, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

[] Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracién de
monumentos, sitios con valor antropolégico,
arqueologico, histérico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural”
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g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:
[] Tabla7.1.1 aTabla7.1.8

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

[] Tabla 8.1 Normas relacionadas al emplazamiento del
proyecto

[l Tabla 8.2 Normas relacionadas con las partes, obras,
actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias
peligrosas del proyecto

[] Tabla 8.3 Normas relacionadas con componentes
ambientales

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:
[] Tabla 10.1.1 a Tabla 10.1.4
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Directora
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